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,KULTURA SLOVENSKEHO LIDU

MA BYT SLOVENSKA. SLOVENSKA
A ZADNA JINA. TOLERUJEME JINE
KULTURY, ALE NASE KULTURA NENJ
MISENIJINYCH KULTUR.“

(Martina Simkovi&ova, slovenska ministryné kultury)

s

PFizndvam se: jsem umélec a intelektudl, vice nez dvacet let
reziruji ve slovenském a Ceském divadle, do konce uplynulého
akademického roku jsem plsobil jako docent na Vysoké kole
muzickych uméni v Bratislavé (VSMU). Také jsem liberél a pro-
gresivec, protoze podporuji svobodu a pokrok, tim pddem jsem
také politicky aktivista. Navic jsem homosexudl, multikulturni ¢lo-
vék a Evropan. Nebo mozné jesté Iépe — jsem svétooblan. Repre-
zentuji vSe, co soucasné vedeni Ministerstva kultury Slovenské
republiky povaZuje za nemocné, skodlivé a nekompatibilni s jeho
programovym prohldSenim.

Ministryn& Simkovi&ové a tajemnik Machala vyhroZuji, e se
pljdou soudit aZ do Strasburku, nebot’ jsou ozna&ovéni za nacio-
nalisty, neofasisty a rasisty. A pfitom préavé ministryné verejné
prohlésila: ,,My heterosexuédlové umime tvofit budoucnost, pro-
toZe tvorime déti. Evropa vymira, nerodi se nové déti, protoZe
Jje tu pretlak LGBTI...“ Nepfipominé vdm to néco? Toto napfiklad
Fekl Heinrich Himmler: ,,...stejné jako pfi otdzce rasové smiSenych
manZelstvi[..] se i pfi posuzovéani homosexuality, ktera je proje-
vem degenerace a nici rasu, musime vrétit k nordickym zésadam
vykorenéni degenerovanych lidi* Otézkou je, zda si neuvédomuji
svou pochybnou hodnotovou orientaci kvili své intelektudlni ome-
zenosti a opravdu nechéapou, pro¢ jsou vniméni negativné a ozna-
&ovéni za fasisty, anebo je to védomé ztotoZnéni se s idejemi na-
cismu. V tom pfipadé jsou i nebezpednia to, co se ted’ déje, je jen
zalétek jejich snah o ,,0disténi“ spoleénosti.

Proto: dobrovolné odchézim ze Slovenska, odmitdm zde nadéle
pUsobit v oblasti kultury, kterou spravuji nominanti Slovenské
nérodni strany. Odchéazim z mého psobeni na VSMU. Tento krok
rozvazuji od poslednich parlamentnich voleb a je ddsledkem
dlouhodobéjsiho vyvoje a smérovani kulturniho prostfedi na
Slovensku. Odmitdm nechévat urdZet a dehonestovat mou praci
a mé hodnoty skupinou diletantl bez umé&leckého vzdé&lani, praxe
a zékladniho kulturniho rozhledu, ktefi se rozhodli destruovat
slovenskou kulturu. Nechci prozit ¢4st Zivota v zemi, kde nebudu
svobodny a nebudu mit stejné lidska préva jako ostatni.

Je nutné si ale uvédomit, Ze v tuto chvili nejde jen o slovenskou
kulturu! Ctvrté vidda Roberta Fica brutélnim zpGsobem rozklada
prévni stat a instituce. Fico Utoci na opozici, Sifi IZi a Stve proti
sobé obc&any. Od dodnes nevysetfeného atentatu na jeho osobu
vytvéFi dojem teroristického nebezpedi, vyvolévé pocity strachu
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a hrozi dal§imi atentaty. Odmitam byt rukojmim statu. Mafidnské
praktiky, které zndme z devadesétek, fyzické Utoky a stfelby na
ulici, popravy, zbésilé privatizace, pochybni podnikatelé a vyma-
hadi, expanze korupce, to vSe je zpét, jenze mnohem sofistiko-
vangjsi. Vybiradi vypalného a vekslaci uz maji drahé obleky a ho-
dinky, vraZdy se objednévaji u profesionall a skuteéni pachatelé
se nedaji usv&ddit. V parlamentu sedi fadisté a ndboZensti fun-
damentalisté a aktivné ovliviiuji slovenskou politiku, skoro jako za
druhovéleéné Slovenské republiky. Ministr spravedlnosti osvobo-
zuje odsouzené korupéniky. Policisté a prokuratofi, ktefi je vyse-
tfovali, jsou naopak pronéasledovéani a je jim vyhroZzovano. Novela
trestniho zédkona z dilny koalice je ostudnou ukazkou destrukce
spravedlnosti a demonstrace neomezené moci.

Slovensko mélo nakrodeno byt moderni evropskou krajinou,
ale s touto vlddou zaradilo zpatecku a plnou rychlosti sméfuje na
vychod a do minulosti. V tuto chvili je jasné, Ze sméfFovani Sloven-
ské néarodni galerie a Slovenského nérodniho divadla pod vede-
nim Alexandry Kusé a Mateje Drlicky bylo pro souasnou vladdu
prili§ progresivni. PfibliZovalo se totiZ svétovosti.

,V Zddném pripadé nejsme zasténci toho, eho jsme svédky
i v soucasné dobé v zahranici, kde jsme svédky progresivné-libe-
réIniho aktivismu, ktery pfindsi nenévist nejen mezi spoluob&any
nejen na Slovensku, ale i v takzvané civilizovaném zépadnim
svété,” fekl Lukas Machala, statni tajemnik MK SR. Otéazka je, kdo
vyvolédvé onu nendvist? Pfemyélim, jaka je vize pfedstaviteld mi-
nisterstva kultury? Jaké jsou jejich estetické a filosoficka kritéria,
o kterd se opiraji jejich vyjaddfeni? Doted’ totiZ nic nevytvofili, jen
znidili. | to je spojuje s nacisty.

,..budeme si hajit nase tradiéni hodnoty a priklanime se k né-
vratu k normalnimu zpGsobu Zivota a normélinosti. Nic, co vybo-
&uje z normy, nebudeme podporovat, pravil Machala. Tato slova
dokladaji, Ze pfichazi normalizace se v&§im v8udy. Slovensko je ve
stavu nouze a bliZi se k autokracii. ProtoZe soucasnd situace az
nadpadné pfipomina nejen zmifiovany fasismus, ale i komunismus
a soucasné Orbéanovy a Putinovy praktiky k upevnéni si neome-
zené moci. Kultura je totiZ velmi kfehké substance. MZe byt
svobodné a o&istnd. Ve patnych rukou se ale rychle mizZe stat
néstrojem propagandy, a proto se tak vehementné snaZily tota-
litni reZimy mit ji pod absolutni kontrolou. A pfesné k tomu slouZil
tento letni pu¢ na Slovensku.

MARIAN AMSLER
rezisér Méstskych divadel praZskych
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HANUS BOR UPOUTA PRONIKAVYM
POHLEDEM, KTERY ODPOVIDA JEHO
SCHOPNOSTI OSTREHO VHLEDU.
OBOJi JAKO BY VYCHAZELO Z ODVEKE
ZIDOVSKE MOUDROSTI A GENERA-
CEMI UTVARENEHO ZIVOTNIHO
NADHLEDU. SESLI JSME SE U KAVY
V PASAZI LUCERNA. GALANTN{

A BEZPROSTREDNI SPOLECNIK
UPROSTRED ROZHOVORU NAJED-
NOU S OMLUVOU VYSKOCIL, ABY
PROHODIL NEKOLIK SLOV S OKOLO-
JDOUCi DAMOU.

To byla kolegyné z Rokoka. Byvala baletka
a vyborné ngpovédka. Napovéda v divadle
je velké téma. Je nesmirné dulezité, aby
fungovala. I kdy?Z j4 na ni nikdy nespoléhal
a ani bych to neumél. Kdybych mél okno,
musel bych se z toho vyhrabat sam, i kdyby
stdla u mé a Fvala mi do ucha, protoze uz
$patné slysim. Napovédy byvaji zaroven
kronikami celych obdobi v daném divadle.
Nekteré si zapisuji preteky a vielijaké vej-
$plechty reZiséra a dalsich.

Vy jste také pamétnik, herectvi se vénu-
jete od padesatych let a na DAMU jste
zazil ndstup normalizace. Co v8echno
jste jako studenti ,,museli vydrzet“?

Asi cheete srovnani se studentskou iniciati-
vou z roku 2021 Ne!lmusis to vydrzet, ktera
zkoumala diskriminaci studujicich ze strany
pedagogti. To vas zklamu. DAMU jsem zacal
studovat v roce 1969 a pro mé to byla idedlni
léta. Stejné jako viude se n&jakou dobu nevé-
délo, co bude, takze tam byl naprosty chaos

a tim paddem svoboda. Osobné mam rad
poradek, a to i ten spolecensky. Anarchie mi
nesedji, ale rozhodné je lep3i nez totalita. Poz-
déji jsem zazil vyménu nékterych skvélych
pedagogti a pamatuji, jak jednu z nejtalen-
tovanéjsich studentek vyhodili, protoze ani
napotieti neudélala zkousku z marxismu-le-
ninismu. To bylo proti svobodnému duchu té
gkoly, ale on se tam stejné udrzi.

I navzdory vymahani prehnané korekt-
nosti ve vyuce a vztazich mezi studujici-
mi a pedagogy?

Néjakou dobu jsem tam uéil a zazil pocatky
Me Too a podobnych kauz. Obecné jsme

v situaci, kdy je to vypjaté a musf se to fe-
sit. Svét se v tomhle sméru pohybuje v ja-
kychsi vinovkach a ted je nahote vlnovka
té korektnosti, které se pak lidé chytnou

a zac¢ne to byt nebezpe&né. Nékdy se to

1. &isLo

1> Hanus Bor v hudebniinscenaci Zitra swing
bude znit v§ude (rezie Ondrej Havelka,
premiéra 2021 v ABC)

preklopi do absurdity, jako kdyZ jsem chtél
byt za hrdinu pfi podpisovani Anticharty
v roce 1977.

B&hem anga¥mé v Divadle F. X. Saldy

v Liberci?

Ano. Na podpisovy arch jsem néco pfipsal

a organizatofi mi pfiSerné vynadali. Pry jestli
mam namitky, tak jsem to nemél podepisovat.
Vy¢itali mi, Ze to bude Fesit vybor KSC a mé
vyhodi. Rikal jsem si, no tak dobr4, pijdu
délat nékam do fabriky. Jenze oni nechtéli,
aby vyslo najevo, Ze tam maji nékoho, kdo si
tohle troufl. Radéji cely ten jeden podpisovy
arch vyhodili. Takze asi deset nebo patnict
signataru Anticharty se kvili mné na sezna-
mech neobjevilo. Tehdejsi feditel, ktery se na
post dostal po politickych provérkach, na mé
zcela naivné volal — nic nefikejte, Helsinky —
rozuméjte lidska prava — plati! Absurdni.

Nevadilo vdm, Ze vés tim v podstaté do-
nutili pFistoupit na jejich hru?

Co by pak mél fikat tieba takovy Josef
Kemr? Komunisté védéli, Ze nenf jejich,
ale mohli ho ob¢as vyuzit jako ptiklad, ze
nejsou proti vé&ficim, protoze smél hrat

v Narodnim divadle. To je mnohem horsi.
Nejhorsi! Nemam rad, kdyz lidé, kteti tu
dobu prozili podobné jako j4, ji moc po-
mlouvaji. Velmi dobie jsem si uvédomoval
ty rozpory, ale kazda doba m4 své rozpory.
Zéroven jsem byl mlady, za¢inal jsem dé-
lat své povolani, oZenil se a m&l déti. To
mam tu dobu kompletné negovat? To bych
negoval velky a hezky kus svého zivota!
Samozfejmé vim, ze Ivan Jirous mél taky
rodinu a sedél. Na druhou stranu, nejkras-
né&jsi verse napsal v base a psal je pro své
deéti. To je pochopitelné paradox, ale Zivot
je plny paradoxid. Kdo toto nechce vzit

v uvahu, m4 to t&zké. Ale jsou takovi lidé
a j4 je obdivuji.

FOTO: PATRIK BORECKY

—> Jako Puk vinscenaci Sen &arovné noci
(reZie Petr Svojtka, premiéra 2013 v ABC)

Co Fikate dramaturgickému trendu uva-
dét inscenace, které reflektuji moderni
historii a totalitni reZimy, jako je tfeba
Genialni pFitelkynév ABC?

Retro sagy byly oblibené vzdycky. V piipa-
de Genidlni pritelkyné je Gesky nazev ne-
jednoznaény. Nikdo nevi, jestli je to ta pfi-
telkyné, nebo ty pritelkyné. Obé jsou podle
mne genidlni a vieobecné se to povazuje za
trochu feministicky kus. Autorka nebo autor
je anonymni a docela by mé pobavilo, kdyby
jednou vyslo najevo, Ze to napsal muz. Fe-
ministky rady tvrdi, Ze Zené mize opravdu
porozumét zase jenom Zena. O pani Bo-
varyové, nebo dokonce o Anné Kareniné
nékteti ikaji, Ze to je sice dobfe napsané, ale
stejné je poznat muzsky autor. To je smé$né.
Tolstoj byl tZzasny spisovatel. A¢koli mél
vztahy se Zenami vielijaké, Zenskou dusi
umél popsat jako mélokdo.

Cetl jste Genidini pFitelkyn&?

Jen prolistoval a aZ po premiére. Musim Fict,
Ze obdivuji tviirce dramatizaci takovych
rozsahlych dél, protoze precist ho nestadi.
Musite to mit celé v hlavé a pieskupovat

a vymyslet nové souvislosti a proporce,
protoZe dramatické dilo neni line4rni.

Také rezisér Marian Amsler ma mdj obdiv.
Zkouseni bylo hodné néroéné. Inscenace
trvd s prestavkami skoro pét hodin, ale uz
jsme si zvykli. Herci jsou uz takovi. Jsme jak
cirkusovi koné. A i kdyby né&jaky kus nebyl
sélek mé kavy, kdyz to funguje a chodi na to
lidé, hraji to rad. V opa¢ném ptipadé bych
byl proti herecké profesi a tim padem i proti
sobé. Jsme na divéacich z4visli a chceme, aby
to rezonovalo. Navic jsem zvédavy a zvida-
vy, a tohle bylo moc zajimavé.

V jakém sméru?
O nékterych vécech z oblasti tamniho
socidlniho vyvoje jsem nemél tuseni. Itdlie
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je velika zemé a rozdil mezi jihem a seve-
rem je obrovsky. To neni jako rozdil mezi
nami a venkovem. To jsou dva riizné svéty.
Viibec nemame predstavu, co to je chuda
deélnick4 étvrt (jedno z déjist inscenace) na
odvrécené strané Neapole. Spousta jejich
obyvatel byla jesté v padesitych letech ne-
gramotna. Zili ve své komunité a nedostali
se tieba ani k mofti. Proto kladli obrovsky
ddraz na to, aby jejich déti chodily do skoly.
Zaroven to byla velka finané¢ni zatéz.

Objevil jste néjaké zajimavé skuteénosti?
Narazil jsem na roman italské autorky Vio-
ly Ardone Viak pro déti. Ve své roli ukazuji
dcefi ndmésti Garibaldi a stavbu nového
néadrazi, které je tak moderni, Ze se jim
ptijeli inspirovat odbornici z Japonska, coz
je také p&kny paradox. No, a prvni kapitola
té knihy se jmenuje Nddrazi na naméstt
Garibald:. Predstavte si, e stat tehdy
zorganizoval néco $ileného. Vozil déti

z chudé Neapole do Turina. Odtrhli je od
rodin, pfi¢emz nékteré ty rodiny za to byly
rady, protoze potomky potkalo §tésti — jeli
na bohaty sever. Tam je dali do internatu

a tam zacaly ty déti chodit do $koly. Byl to
dobfe minény statni program, ale ony se
&asto uplné odcizily. Proto je rodi¢e vodi-
vali na to nadrazi v slzach. Netusili, jestli

o né nepfichédzeji. Ale chtéli jim umoznit
lepsi Zivot, protoZe sami zaZili drsné pomé-
ry pedvéle&né éry. Déti odjely do uplné
jiného svéta a nékteré se domu nikdy ne-
vrati. Nebo se vrati a chtéji se identifikovat
se svymi rodinami, jenze to nejde, protoze
jsou z nich jini lidé. Véite, Ze to se mnou
uplné zamavalo.

Ona ta situace vzdélené pfipominé
transporty Zid& do koncentra&nich tdbo-
rG, kde zahynuli i vasi pfibuznt...

To je pravda. I to, Ze moji rodice po druhé
svétové valce Zidovstvi potlagili. Slavili
jsme Vanoce a méli stromeéek, mama

s nami nemluvila némecky. Pfitom umé-

la vyborné. Jenze némcina byla tenkrat
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Prvni herecké zku$enosti ziskal na
prelomu 50. a 60. let minulého stoleti
jako détska filmova hvézda. Hlavni
roli hrél v Brynychové filmu ZiZkov-
ské romance, objevil se vZemanové
fantastickém snimku Ukraden3d vzdu-
cholod’a na nékolika prazskych diva-
delnich scénéach véetné Méstskych
divadel prazskych. Vystudoval herectvi
na DAMU a poté nastoupil do angazma
v libereckém Divadle F. X. §a|dy, kde
hrél vinscenacich Amadeus, Jak se
vém libi; Peer Gynt, Proces nebo
Salome. V 90. letech plsobil v Divadle
Labyrint a po jeho zru$eni nastoupil
do Divadla Na Fidlovaéce, pFitom hos-
toval v dal$ich praZskych i mimopraz-
skych divadlech — v Cinohernim klubu,
Dejvickém divadle, Divadle Josefa
Kajeténa Tyla v Plzni &i Zdpadodes-
kém divadle v Chebu. V rdmci Letnich
shakespearovskych slavnosti G&inko-
val viinscenacich Macbeth a Hamlet

a stéle hraje ve Veselych paniékach
windsorskych. Divaci ho mohli vidét

v Kachynové snimku Hanele, ve filmu
St&stiBohdana Sldmy nebo zahra-
niénim hororu Kletba brat#i Grimm{.
Ug&inkuje i v televiznich seridlech —
napf¥iklad Cerniand8lé, Misto nahoFe,
Krimindlka Andél, Vyprévéj. Casto
spolupracuje s rozhlasem a nataé&i
audioknihy. N&kolik let plsobil jako
pedagog na DAMU a na Mezinarodni
konzervatori Praha. Ob&as piSe nebo
preklada pisfové texty k divadelnim
inscenacim. V Méstskych divadlech
prazskych je vangaZzma od roku 2007
av soulasné dobé hraje vinscenacich
Zitra swing bude zniti v§ude (reZie
Ondrej Havelka), Petr Pan (rezie David
Drébek) nebo Genialni pFitelkyné
(reZie Marian Amsler).
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nepopularni — jako v3e, co souviselo

s Némci. Coz je tragédie, kterou zpisobili
oni, ale objektivné vzato, je to tragédie,
protoZe némecka kultura byla velka. Bohu-
zel svinstvo, které nadélali, také. Ale to je

s rudtinou po roce 1968 totéz. A Ukrajinci
maji jesté mnohem drsnéjsi zkusenost. Vez-
méte si tficata léta, kdy jich Stalin nechal
umfit nékolik miliont hlady. A ted zazivaji
vélku. Kdyz pak ptijde fe¢ na ruskou dusi,
odmitaji tfeba pfipustit, Ze néco takového
existuje. Vidite, a to je dnes hezké, Ze lidé
mohou oteviené vyslovit svtj nazor. Ti,
ktefi tvrdi, Ze to bylo za komunistu leps, si
neuvédomuji, Ze by to tehdy fict nemohli.

Ani si vybirat praci. Vy se objevujete

i v alternativnich projektech a nap¥i¢ Zanry.
Cim si vés ziskal tfeba spolek Tygr v tisni?
Herec je ndmezdni sila. Dél4 tam, kde mu
daji praci. Tygr v tisni dél4 smysluplnou
&innost a samoziejmé to neni nic lukra-
tivniho, to neni jako natogit reklamu. Rad
spolupracuji s raznymi lidmi a plenérové
divadlo mé zajima. Loni pii Oidipovi jsem
si uz ale naddval, Ze jsem na to stary. Bolely
mé nohy; ale s radosti jsem si o rok diive
diky inscenaci Mistr a Markétka poprvé

v zivoté vyzkousel imerzivni divadlo. Do
té doby jsem si neumél piedstavit, Ze se dgj
odehrava na vice mistech zaroven a divaci
volné couraji po ¢tyfpatrovém domé, ktery
je cely hracim prostorem. Cim je ¢eska
divadelni scéna pesttejsi, tim je to lepsi.

A kdy?z se to prolina a potkavite se se sta-
rymi znamymi i s mladymi lidmi, je to pres-
né to, pro¢ jsem u divadla rad. Clovék ani
nedostane $anci zestarnout. Navic si to
nepfipousti a kolikrat si neuvédomuje, ze
tam trdluje s lidmi o dvacet let mladsimi.
Akorét je z toho vic unaveny nez oni.

TakZe nejste vyhranény?

Mé zajima kazdé divadlo. A stejné je to

s moji flexibilitou. Jsem stard generace

a myslim si, Ze z pozice herecké profese ne-
mame prévo si pfili§ vybirat. To, ze délame
viechno mozné, a Ze se to nékdy dokonce
dafi, neni nas nedostatek. Spis by to méla
byt nase hrdost. A vymozenost. I kdyz na
divadlo ¢asto naddvame. Herci si vzdycky
mysleli, Ze jsou bud nedocenéni, nebo zne-
uzivani. Jo, herci jsou hrozna sebranka, ale
to k té profesi taky patfi. Kdy? jste mlady

a talentovany, tak jste zedfeny, protoze jde-
te z role do role. A kdyz nehrajete, tak zas
friukate, ze véas neobsazuji. To uz neni mij
ptipad. Jsem v dichodu a presluhuji, takze
pfirozené hraji méné. Na druhé strané je

to prima. V MDP jsem hral détské role po
boku Viaclava Vosky nebo Jany Drbohla-
vové a ted jsem nejstarsi kus. Jana tu hréla
jesté v dobé, kdy jsem tu nastoupil do mého
posledniho angazma.

Pfedtim jste byl néjakou dobu na volné
noze. To vdm nevyhovovalo?

Kdy? jsem po zruseni Divadla Labyrint

v roce 1998 el na volnou nohu, byl to
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hrozny nezvyk a byl jsem z toho docela
uzkostny. Mél jsem strach, jestli uzivim
sebe, rodinu a déti z obou manzelstvi. Jestli
budu mit dost prace a jaké, protoze to neni
jen o penézich, ale také o seberealizaci.
Mél jsem docela 3té&sti. Hostoval jsem tieba
v Chebu v krasné roli Prospera v Shake-
spearové Bowri. To bych si jinde nezahral,
protoZe se na to typové nehodim. Kdyz

mi pak nabidli angazma v Méstskych di-
vadlech prazskych, byl jsem rad. Jsem rad
v kolektivu, jsem na to zvykly. I kdyz to
slovo bylo za totage trochu zprofanované,
nic $patného na ném neni.

Jak se za dobu vasi kariéry divadlo
proménilo?

V posledni dobé hodné, jako se rychle
méni i ta doba. Zasadni je, ze divadlo je
bud dobré, nebo $patné. Piesto by v ném
nékteré véci mély platit pofad. Napiiklad
bychom vsichni (nejen herci) méli umét fe-
meslo. Remeslo je ob&as problém, protoze
vychézi z toho, jak se obecné proménuje
spole¢nost. V tomhle sméru jsem ale sta-
romilec. Naptiklad chei, aby herci mluvili
nahlas a bylo jim rozumét.

Nejsme rozmazleni technikou?

Myslite mikroporty? Nékdy je jejich po-
uziti smysluplné, protoze dod4 novy vyraz,
nebo se od toho odrazi akusticka mluva.
Skoro cely zivot hraji spis ve vétsich pro-
storach a tam je herecka technika dulezit4.
Kdysi jsme délali ve sklepé Labyrintu
(dnesni Studio Svandova divadla) rocko-
vou legendu o svatém Vojtéchovi Veslo

a rize. Jednou jsme ji jeli hrat na sjezd
ktestanské mlddeze do Uherského Hradis-
t&, kde na nas ekalo na stadionu pét tisic
lidi. Musite se s tim vyrovnat. Taky jsme

s Vojtéchem hostovali v K4hirte.

Nebdli jste se prezentovat kfest’anskou
ladtku pfed muslimy?

Obavy byly zbytecné. Arabové maji hrozné
radi hudbu. Hrélo se v atriu sultdnského
paldce z 16. stoleti, kde byly i prach a $pi-
na z 16. stoleti a elektrika na téze Grovni.
Kdyz jsme zacali zkouset, mistni technikati
zpozornéli a veder pfisli na pfedstaveni

i s manzelkami. Ale vite, co mé fascinuje?
Moje vnoucata vezmou do ruky mobilni te-
lefon a okamZité to s nim umi. Mné& miZzete
dat do ruky briketu a telefon a budu stejné
zmateny. Briketa ma podobny tvar.

VéFite v kreativitu umélé inteligence?
Umeél4 inteligence je atrakce. Z praktického
hlediska asi bezvadna véc, ale atmosféru
nevymysli. Stejné je to zase jenom to, co
naprogramuji lidé — tak jaka inteligence?

I kdyZ moji mladi kolegové — a to je pro mé
zajimavé — fikaji, Ze jsme na rozhrani situ-
ace, kdy za¢ne fungovat sama. To je scien-
ce fiction. Dozili jsme se n&eho, o ¢em
jsme Cetli u Strugackych, Bradburyho

a Clarka. Zagin4 to existovat a to je tro-
chu strasidelné. Spousta lidi se tim nech4
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4> Hanus Bor v inscenaci Pan Kaplan ma tfidu
réd (rezie Miroslav Hanu$, premiéra 2009
v divadle ABC)

uplné zblbnout, ale zblbnout se lidé nechali
vzdycky. Ti se zdravym rozumem se nedaji.
Horsi je, ze nékteii ztraceji smysl pro reali-
tu a pak se dopoustéji hroznych véci. Kdyz
se vechno postupné zrelativizuje, plati
bohuzel desitky let stard sentence — jeden
zabity clovek je vrazda, ale tisic zabitych
lidi je statistika.

Napadé vas v souvislosti s existenciélni-
mi otédzkami néjaky citat?

Neustéle se pidime po tom, jestli si Zivot
tvofime nebo jestli nds nékdo permanent-
né znasilfiuje a my si jen vybojovavame
prostor, kde si to mizeme délat po svém.
Mnoho moudrych lidi uz rozebiralo, jestli
si ¢lovek vybira své misto ve svété a ty
pravé souputniky. V knize Os7zy den mého
oblibeného amerického autora Thorntona
Wildera tika jedna z postav néco, co bych
mohl pfijmout za své krédo: ,,Negzjeme %-
vot. Zivot Zije nds.“ Znam spoustu lidi, ktefi
si mysli, jak p&kné si svij Zivot sméruji

a ovliviiuji — dokud je skute¢nost nevyvede
z omylu. Pak jsou lidé, ktefi si ho umé;ji
udélat po svém. Ale j4 to asi nejsem.

To zni skoro fatalisticky. Myslite to
véazné?

Vsechno, k ¢emu jsem ptisel, byla ndhoda
a shoda okolnosti. Do herecké profese
jsem vplul bez vlastniho pfi¢inéni uz jako
dit&. Prvni film jsem zacal togit, kdy?z jsem
chodil do gkolky. Tam mé& nasli. Mym rodi-
&am se to ziejmé libilo, protoze méli radi
divadlo a asi nevédéli, co se mnou. Byl jsem
lempl a tohle mi §lo, tak mé v tom pod-
porovali. Neumim si pfedstavit, co jiného
bych délal. Zavidim tém, ktefi k né&Cemu
tendovali od mladi a védéli to. J4 dlouho
nevédél nic. Mam pocit, Ze cely Zivot je-
nom dospivam, a jesté jsem nedospél. Nez
k tomu dojde, tak umftu.
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—> Jako JosefK.vinscenaci Proces
(rezie Pavel Palous$, Statni divadlo
F. X. Saldy v Liberci, 1990)

Moudrost neni otdzkou vysokého véku,
nebo ano?

Frantisek Halas napsal v jedné ze svych
prvnich sbirek: ,,Svow moudrost pomalu
opoustim. Slzy a smich. Brzy pojde mezi
senem svym Buridaniv osel.“ M4 na mysli
osla z antického prib&hu, ktery dostal dvé
otypky. Voskovec s Werichem o tom na-
psali pisnicku Zlatd stredni cesta, ve které
osel nevi, jestli m4 jit nalevo, nebo napra-
vo. Nakonec zcepeni. To je ten paradox,
Ze Clovek nevi, jestli se ma nazrat z téhle
otypky, nebo z té druhé. Mam to taky tak.
Nejmoudrejsi jsem si pfipadal, kdyz mi
bylo tak $estnict, sedmnéct let. Clovék mel
pocit, Ze uz dospiva a sezral viechnu mou-
drost. Od té doby zjistuji, Ze viechno je
jinak. Jako v tom Zidovském vtipu.

Ve kterém?

Staticky rabin umira, rodina stoji okolo

a zoufale naléha, at jim kone¢né sdéli Zi-
votni moudro, ke kterému dospél. Rabin
dlouho mlé&i a pak fekne: ,Viechno je
jinak.“ A umte. To je krasné a neni to jen
pouhd anekdota. Vétsinou ma ¢lovek ten-
denci nahlizet véci slozité a ony jsou pfi-
tom jednoduché. Jenom k té jednoduchosti
dospét. Stejné je to s herectvim, muzikou,
literaturou. Nakonec zjistite, Ze nejkrasnéj-
§i poezie je ta ¢inska, kterd se sklada ze tf{
znakid. Koukdm na vodu, vinky se chvéji

a zapada slunce. Nebo sviti mésic. Udivené
se ptéte, jestli tohleto je poezie?

Co si odpovite?

Ze to je ta prava. Protoze z ¢eho se Zivot
nakonec sklada? Herecky Zivot vidim asi
takhle: Clove&k ng&jakych padesat let po-
kecéava po $atnach a divadelnich klubech
a pak umfte. A co po vas zbude? Nic. Di-
vadlo je uméni okamziku. Zaznamenané
divadlo, to uz neni ono. Jako student jsem
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zazil zlatou éru Cinoherniho klubu. Vidél
jsem vechny kultovni inscenace veetné
slavného Revizora. Pak jsem po letech
zhlédl zaznam a nechapal, jak se mi to
mohlo libit. VSichni mi ptipadali $patni,
viechny f6ry pitomé. Protoze tam chybély
doba, kontext a kouzlo okamziku. V tom
je herectvi strasné a balet jesté strasnéjsi,
protoze tane¢ni kariéra je kratsi a pt¥iprava
drasticka. Tane¢nikdm od 3esti let limou
klouby. Ale s ¢inohernim divadlem muze
clovek zacit v Sedesati (kdyz ma talent),
hrat se zlomenou nohou, oslabenym hla-
sem, muze byt bezcharakterni — a pfesto
to muze byt dobré. Né&jaké kouzlo tam fun-
guje. V opefe uz to také tak neni. Tatinek
moji druhé Zeny byl barytonista Narodniho
divadla a vim, co je to za straslivou dfinu.
Nakonec po ném zistaly jen nahravky

a denik, ve kterém se dozvite, ze odzpival
pres tii tisice pfedstavend.

Existuje v divadelnim uméni néjakéa
konstanta?

Krésné popsal divadlo jednou vétou rezisér
Jan Grossman: ,,Divadlo se nemd brdat moc
vdiné a ma se délat porddné.“ To plati skoro
pro viechno. Jak néco berete moc vazné,
tak je to usilovné. My herci, kdyz se néco
zpacka, to odleh¢ujeme slovy — vzdyt je

to jen divadlo, nejde o zivot. A kdyZ nejde
o Zivot, jde o hovno! O tom by mohli moji
rodi¢e vypravét. Oba ptisli o celé rodiny.
Maminka ptezila neuvétitelnou ndhodou
tii a pil roku v Tereziné. Tata se dostal jako
zidovsky uprchlik do Palestiny a do eské
jednotky v britské armadé. Prezil Tobruk

a El Alamein a vzdycky fikal: ,Miizes umét
vSechno mogné a byt dokonale pripraveny,
ale kdyz nemds stésti, je ti to k nicemu.”

VERONIKA BOUSOVA
autorka je publicistka
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,,CHCI SE VYHNOUT VESKEREMU
ODPADU, UMRTVENOSTI,
NADBYTECNOSTI. ZACHYTIT
OKAMZIK VCELKU - AT TO
OBNAS/ COKOLL“

Adeline Virginia Stephenova, pozdéji Virgi-
nia Woolfov4, se narodila 25. ledna 1882 do
rodiny Julie a Leslieho Stephenovych. Pro
oba rodice to bylo jiz druhé manzelstvi, pii-
¢em?z z prvniho manzelstvi matky Virginia
ziskala hned tfi sourozence — o dost starsi
sestru Stellu Duckworthovou, k niZ vzhli-
zela a ktera néhle po svém snatku v roce
1897 zemfela, a bratry Geralda a George,
ktefi ji, jak pozdéji ptiznala ve své autobio-
grafické eseji Vdcret minulosti (A Sketch of
the Past), pohlavné zneuzivali. Nicméné to
byl pravé Gerald, kdo ve svém nakladatel-
stvi v roce 1915 vydal sestfin romanovy de-
but Plavba (The Voyage Out). Stephenovym
se postupné narodili Vanessa, ktera si vzala
kritika uméni Clivea Bella, Thoby, Virginia
a naposledy Adrian. Jiz v dobg, kdy rodina
zila v ulici Hyde Park Gate, Virginia zacala
psat, nejditve dopisy, a kdyz ji bylo deset let,
tak se sestrou vydavaly Zprdvy z Hyde Park
Gate (Hyde Park Gate News), které zachyco-
valy kazdodenni momenty ze Zivota rodiny.
Virginia Woolfova se o naro¢nosti psani Zi-
votopisu piesvédiila pfi praci na biografii své-
ho pritele malife Rogera Frye a pozdéji i zi-
votopise vlastnim. V eseji Nowvd biografie (The
New Biography) definuje, jaka by méla byt
moderni podoba tohoto zdnru — oproti dfivéj-
$§im zvyklostem by mél byt daleko stru¢néjsi
a také spojovat ,,zulu, fakta a kli¢ové udalosti
subjektu, s ,duhou” jeho osobnosti. V tomto
duchu se nese i nasledujici portrét nejslavnéjsi
britské modernistky — jednotlivé odstavce
predstavuji kaminky mozaiky, z nichz si ¢te-
naf musi posklddat nejen osobnost Virginie
Woolfové, ale také dilo, které 1ze od jejtho
zivota jen tézko oddélit. Tento medailonek
také zamérné predstavuje Woolfovou jinak,
nez jak je v ¢eském prostiedi ¢asto vnima-
na — jako sebestiedns elitéika, kterd Ip&la na
uznani a trpéla psychickymi problémy, jez ji
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nakonec dohnaly az k sebevrazdé. Pravé o jeji
bipolarni poruse a sebevrazdé se vétsinou
dozviddme v hodinéch literatury nejdtive,
prestoze tento obraz autorku zastifiuje a re-
dukuje skute¢né a nad&asové kvality jejtho
rozsahlého dila a odkazu.

DETSTVI{, RODINA
A VELKE TEMA SMRTI

Rodina Stephenova se kazdé léto s mnoha
zavazadly a sluzebnou stéhovala vlakem

z Londyna do cornwallského pfimorské-
ho méstecka St. Ives. Tam si pronajimala
vilu Talland House, jejiz rozlehla zahrada

i dnes skyta pohled na mote a majak, ke
kterému se upiraji také zraky postav v ro-
manu K majéku (1o the Lighthouse, 1927).
Leslie Stephen se béhem letnich pobyt
vénoval Cetbé, psani filosofickych stati,
hrani kriketu a dlouhym prochazkém po-
dél pobiezi. Na bedrech jeho manzelky,
ktera zté&lestiovala viktoridnskou predstavu
»andéla v domé*, lezela péce o déti a celou

domacnost a k tomu jesté chodila osetfovat
nemocné a potfebné. Virginia se sourozen-
ci objevovala krasu tamniho pobiezi a as-
to otce doprovazela na jeho prochazkach.

O dnech v St. Ives se rozepisuje v Ndcrtu
minulostz, kde uvadi, ze pravé &as straveny
na tomto misté a neustaly $um vln tvoii jeji
prvni vzpominky, , zikladnu ¢i ,,podstavec”
jeji osobnosti, kterou si predstavuje jako na-
dobu, do které se neustéle vlévaji nové zku-
$enosti. Tento raj viak Woolfova ztraci roku
1895 po smrti matky, kdy se zarmouceny
Leslie Stephen rozhodne vilu dale neprona-
jimat a pohrouzi se do svého smutku natolik,
Ze Vanessa s Virginii prebiraji mat¢inu roli,
poskytuji otci dtéchu a staraji se o chod do-
macnosti, véetné finan¢nich zaleZitosti. Pra-
vé& toto obdobi a vztah rodi¢d jsou hlavnimi
inspiracemi romanu K majdku, jehoz psani
pro Woolfovou piedstavovalo terapii a zpt-
sob, jak se kromé& smrti rodi¢t vyrovnat také
s ambivalentnimi pocity ldsky a nenavisti ke
svému otci, ktery se k dcerdm &asto choval
tyransky a citové je vydiral.

4

Virginia Woolfové roku 1927, rok pred
vydédnim roménu Orlando

Neustalé biti vln a téma smrti prostupuje
také Vinami (The Waves, 1931), autoréinym
nejexperimentalnéj$im romanem, v némz
Woolfova plynule prechdzi mezi vnittni-
mi monology 3esti hlavnich postav, které
oplakévaji smrt ptitele Percivala. Kazdé ka-
pitole V/n predchézi pfirodni interludium
zachycujici obraz mote, jeho pohyb a mé-
nici se barvy od dsvitu aZ po zapad slunce,
&imz Woolfova poukazuje na fakt, Ze ¢as
piirodni &i geologicky nelze srovnavat
s pomijivosti Zivota lidského. Posledni véta
romanu ,Viny se lamaly o breh“? podirhuje
nedprosnost piirody a zdroven budi nadéji,
Ze 1 my musime pfes ztratu téch, které mi-
lujeme, it d4l. Postava Percivala je inspiro-
vana Thobym, bratrem Woolfové, jenz se
v roce 1906 nakazil tyfem, na ktery kratce
po svém navratu z Recka zemiel. Woolfova
byla smrti bratra zdrcena, vzdyt praveé on ji
seznamil se ¢leny debatniho krouzku Cam-
bridzsti apostolové, jehoz &lenové Bertrand
Russell, Lytton Strachey, E. M. Forster,

G. E. Moore a John Maynard Keynes tvorili
zéklad slavné skupiny Bloomsbury, ktera

se schazela v domé na londynském Gordon
Square, kde jeji ¢lenové diskutovali o filo-
sofii, sou¢asném uméni, etice a sexualité.
Thoby svou sestru téz predstavil Leonardu
Woolfovi, zidovskému studentovi pFipra-
vujicimu se na kariéru statniho trednika,
za kterého se Virginia v roce 1912 provdala.

Smrt se v riznych variacich objevuje
snad ve viech romanech Woolfové. Na-
prosto kli¢ovou roli hraje v Pani Dallo-
wayové (1925), kde sebevrazda vileéného
veterdna, posttraumatickym Sokem trpi-
ctho Septima, prekazi triumfalni vegirek,
ktery pro svého manZela porada hlavni
hrdinka Clarissa. Woolfova sice Septimovy
depresivni ataky dokazala zivé popsat diky
vlastni zkuSenosti s psychickymi problémy,
ale jak pfizngva ve svém deniku, psani

1 Citace z deniku Virginie Woolfové,

stfeda 28. listopadu 1928, ptreklad Katefiny
Hilské (Deniky, Odeon, 2024).

Preklad Martina Pokorného (Viny, Odeon, 2019).

N
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PRESTOZE VIRGINIA WOOLFOVA
NIKDY NENAPSALA ZADNY EXPLICITNE
VALECNY ROMAN, VALKA, NASILI

A S NIMI SPOJENE NASLEDKY JSOU
KLICOVYMI TEMATY JEJIHO DILA.

téchto scén ji nesmirné dudevné vycerpalo.

T7¢ guineje (Three Guineas), vydanou

v roce 1938. Esej je koncipovana jako
odpovéd na tfi dopisy, z nichz jeden se
autorky taze na to, jak by Zeny mohly
muzdm pomoci valku vyhrat, pfipadné ji
zabranit. Woolfova bystie poukazuje na
fakt, Ze britsky patriarchét Zenu degra-
doval na ,,druhé pohlavi a tak do této
diskuse mize ptispét pouze tehdy, az bude
moci dosdhnout stejného vzdélani jako
muzi, bude zapojena do viech profesi a za
svou préci dostane rovnocennou odménu.
Woolfova na konci textu nabddd muze

i Zeny, aby se tvaii v tvaf nepfiteli semkli
a uvédomili si, ze nas viechny poji ,,jeden
spolecny Zivor*.

Jak ale navrhuje v eseji Myslenky na mir
7% ndletu (Thoughts on Peace in an Air
Raid, 1940), bojovat nemame zbranémi,
ale ,,nasi mysli“. Toto volani po miru je jes-
té zesileno v poslednim ,,romanu“ Wool-
fové Mezi akty (Between the Acts), ktery
ztstal nedokonéen a v roce 1941 ho po jeji
smrti, stejné jako dalii texty v&etné deniku

Dnes se miizeme jen ptat, do jaké miry
Septimova sebevrazda v zavéru romanu
pfedznamenala ¢in autorky, jeZ se v bfeznu
1941 utopila v fece Ouse linouci se nedale-
ko sussexské vesnice Rodmell. Tam man-
zelé Woolfovi nejprve utikali z velkomésta
jenom na vikendy a maximélné tydenni
pobyty, ale za druhé svétové valky jim je-
jich Monk’s House, ktery je dnes otevien
vefejnosti, poskytl permanentni dkryt.

WOOLFOVA A PACIFISMUS

Pfestoze Virginia Woolfova nikdy nena-
psala zadny explicitné véle¢ny romén,
vélka, nasili a s nimi spojené nasledky

jsou kli¢ovymi tématy jejtho dila. Poprvé
se s nimi setkdvadme v ,,impresionistické*
povidce Skvrna na zdi (The Mark on the
Wall, 1917) a poté v romanu Jiakobiiv pokoj
(Jacob’s Room) vydaném v roce 1922, kdy
vysly také dalsi dva stéZejni texty anglo-
saského modernismu — Joyceiv Odysseus
a Eliotova basen Pustd zemé. Hlavnim
hrdinou roméanu, v némz Woolfova poprvé
experimentuje s narativni technikou, je Ja-
kob Flanders, kterého v3ak &tenat poznava
pouze prostfednictvim myslenek a dialogi
jinych postav. Na konci romanu se dozvi-
dame, ze Jdkob padl na bojisti prvni svéto-
vé valky. Dilo, v némz prazdnota a absence
hraji zdsadni roli, tak dle ,woolfologti“ 1ze
&ist jako elegii za viechny muZe padlé na
rozlehlych flanderskych polich.

Podobné jako jeji pritel, matematik a fi-
losof Bertrand Russell, ktery byl za svou
kritiku zapojeni Anglie do véle¢ného kon-
fliktu kratkodobé véznén, i Woolfovi byli
pacifisté. Ve svém nakladatelstvi Hogarth
Press vydavali nejen spisy, které kritizova-
ly valku, ale také kolonialismus britského
impéria. Woolfova sviyj strach, ktery zazi- [
vala béhem obou svétovych vélek, barvité
popisuje ve svém rozsahlém deniku, ktery
si téméf bez prestavky psala od roku 1915 |
az do své smrti. Jeji hnév a odpor k valce
v3ak naplno rezonuji ,, pacifistickou” eseji

ORLANDO
A BIOGRAPHY

VIRGINIA WOOLF

THE HOGARTH PRESS, ¢z Tavistock Square, W.C.1
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a autobiografickych eseji, vydal Leonard
Woolf. V tomto romanu se vice nez v téch
piedchozich spisovatelka odvraci od liceni
individualni zkugenosti k popisu kolektiv-
niho proZivéani. Text je také jedineény tim,
7e v ném autorka vystupuje nejen jako
romanopiskyné, ale také jako dramaticka,
jelikoz roman 1i&{ zahradni slavnost a di-
vadelni hru, ve které jeji tvirkyné, excen-
tricka sle¢na La Trobov4, divdky provazi
déjinami Anglie a anglické literatury.

4

Titulni strana roménu Orlando, vydaného
v londynském nakladatelstvi Hogarth
Press roku 1928

2

Plakat k filmu Orlando, ve kterém titulni
roli ztvarnila Tilda Swintonov4, scénar
arezie Sally Potterova (premiéra roku 1992)

Based on

the feminist

mastarpiece by
VIRGINIA
WOOLF

WOOLFOVA A FEMINISMUS

Otazku postaveni zen ve spolecnosti Wool-
fova fesi v kazdém ze svych dél, veetné
prvniho romanu Plavba. Mlada Rachel
Vinraceova se na cesté do Jizni Ameriky
poprvé zamiluje, a dokonce se zasnoubi,
avsak na expedici do vnitrozemi se nakazi
exotickou nemoci a misto svatby se kona
jeji pohieb — Woolfova hrdinku nechava
radéji zemfit, nez aby ji obétovala muZi,
kterému by cely Zivot slouzila. Na romanu
je zvlastni, Ze Rachel je licena jako naivni
divka, jiz jeji vlastni postaveni a boj za rov-
nd prava, véetné toho volebniho, vlastné
vibec nezajima. Totéz ale nelze Fict o jejim
snoubenci, ktery naopak Rachel podporuje
v tom, aby si doplnila vzdélani, a hovori

s ni o Zenské rovnopravnosti. Z jeho ust
zaznivajii slova o tom, Ze volebni pravo sa-
motné pro Zeny vlastné nic nezméni a bude
trvat jesté nékolik generaci, nez zeny pro-
lomi v3udypiitomny patriarchét a budou
brany vazné.

TILDA
SWINTON

BILLY
ZANE

arey SALLY POTTER

Woolfova sufrazetkou nebyla, ani nalep-
ku feministka neméla pfilis rada, ale hnuti
podporovala, stejné jako zenské organizace,
napiiklad Cech pracujicich Zen, pro jehoZ
pravidelna setkani shanéla inspirativni pied-
nasejici a také napsala piedmluvu knihy se-
stavajici z dopisd délnic zachycujicich $patné
pracovni podminky. Zde je ptthodné po-
dotknout, Ze ackoli je Woolfova €asto vnima-
na jako dama z vy33i spole€nosti, za kterou
vée délala sluzebna, prace se rozhodné ne-
bala. Sama sobé naordinovala velmi strikini
denni rezim st¥idajici psani a praci v nakla-
datelstvi s fyzickym cvicenim pti dlouhych
prochézkéach nebo praci na zahradg. Nebyla
ani nijak rozhazovaén, za prvni honorate
koupila vybaveni do rodinného nakladatel-
stvi nebo auto, které v zivoté Woolfovych
predstavovalo opravdovy prilom.

V roce 1928 byla Woolfova pozvana do
zenskych koleji Cambridgeské univerzity, aby
zde pronesla pfednasku na téma Zeny a psani,
kterou pozdéji rozsitila na snad nejznamé;jsi
feministicky esej Viastni pokoj (A Room of
One’s Own, 1929). V ném tvrdi, Ze pokud
zeny chté&ji psat, musi mit vlastni pokoj a pri-
jem. Také v ni definuje tzv. androgynni iden-
titu, kterd spo¢iva v rozdvojeni mysli na &ast
zenskou a muzskou, diky ¢emu? je androgyn,
na rozdil od mysli ¢isté€ muzské, schopen svo-
bodné a inovativné tvorit.

Tento koncept Woolfova zhmotnila v po-
stavé Orlanda ve stejnojmenném romanu
z roku 1928. Ten je koncipovan jako fiktivni
Zivotopis Vity Sackville-Westové, jeji pritel-
kyné a patrné i milenky, s niZ si modernistka
mezi lety 1925-1935 vyménila desitky dopi-
st. Vita pochézela z aristokratické rodiny
a doslova zosobriovala pfedstavu androgyna
— nosila kalhoty, saka a klobouky, méla rada
hony a jizdu na koni, hodné cestovala, pfitom
ale psala poezii, ope¢ovévala zahradu a na-
vazovala homosexudlni (i platonické) vztahy
s riznymi zenami. Or/andbo, ,roman-zert*
nebo také ,nejdelsi a nejpiivabnéjsi milostrny
dopis v d&jindch literatury”, jak ho oznacil
syn Vity Sackville-Westové, se stal zékladnim
textem queer literatury a genderovych studii.
Ackoli se z dnesni perspektivy roman nemusi
zd4t nijak kontroverzni, je tieba mit na pa-
méti, ze v dobg, kdy vysel, byla homosexua-
lita nelegdlni a od soudntho procesu s Osca-
rem Wildem jesté neubéhlo tolik casu.

Roman Studna osaméni Radclyffe Hallové
vydany ve stejném roce jako Orlando byl
u soudu téZ nai'¢en z obscénnosti. Je tedy
prekvapujici, ze se Woolfova roman, kde
otevrené mluvi o homosexualit€ a zméné
genderové identity, viibec odvézila napsat.
Pfestoze i pro Vitu bylo ztotoZnéni se s pro-
tagonistou romdnu riskantni (vZdyt obvinéni
z homosexuality Celil i jeji bratranec Eddy),
knihu si zamilovala. Jak dokazuji ¢etna vy-
dani romanu a jeho pieklady do vétsiny své-
tovych jazykt, nékolik filmovych a divadel-
nich adaptaci, véetné té, ktera bude uvedena
letos na podzim v Divadle Komedie, Orlazn-
do mi stale co ficii dne$ni generaci. Ostatné
to plati o celém dile Virginie Woolfové.

VERONIKA KRAJICKOVA
autorka je anglistka a plsobi na Jiho&eské
univerzité v Ceskych Budg&jovicich
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~Kdyz jste mé pozidaly, abych tu promluvila
na téma ,Zeny a lLiteratura; sedla jsem si

na breh reky a zacala premitat, co ta slova
namenaji... Ten ndzev, , Women and Fic-
tion; by mohl znamenat (a moznd jste jej
tak minily) zeny a to, jaké jsou — anebo by
mohl znamenat Zeny a beletrii, kterou pisi

— anebo by mohl znamenat Zeny a beletrii,
kterd se pise o nich — anebo by mobl zna-
menat, Ze vSechna ta t7i hlediska jsou néjak
unitiné provizdna a vy cheete, abych se nad
nimi zamyslela v tomto svétle. Ale kdyz jsem
o tématu zacala premyslet timto poslednim
gpusobem, ktery mi pripadal nejzajimavéis,
brzy jsem zjistila, Fe mad jednu osudnou ne-
vyhodu. Nikdy pri ném nedojdu k zdvéru.“

Tyto véty vyslovila Virginia Woolf
v roce 1928 v uvodu jedné z prednéasek, na
jejichz zakladé néasledné vznikl prosluly
Viastni pokoj. A lehce predvidatelné i ja
musim zaéit sviyj ¢lanek pfiznanim, Ze jsem
Celila obdobnému dilematu, kdyZ jsem od
$éfredaktorky Moderniho divadla obdrzela
dotaz, zda bych byla ochotna napsat text
o ,zenské literatuie, o torn, Hjestli existuje
néco jako ,zenské psani’, literatura pro
zeny* &i ,zenska témata v uméni‘ “. Ozna-
¢eni ,zenska literatura® by totiz mohlo
znamenat Zeny a literaturu, kterou pisou,
anebo by mohlo znamenat Zeny a beletrii,
ktera se pise o nich, anebo ur¢ity vysek li-
teratury, ktery je z néjakych davoda (kvali
tématim? stylu? mistu v literdrnim poli?)
povazovan (v daném sociohistorickém
kontextu) za ,zensky*. Sama jsem k sou-
slovi ,, zenska literatura“ velmi skepticka
a vzdycky se ptam, co by byl jeho proti-
klad. Pro¢ nemluvime i o ,,muzské litera-
tufe“? Nereplikujeme tim skryty sexisticky
predpoklad, Ze existuje néco jako literatura
bez privlastkd a vedle ni (nebo uvniti?)
jesté ,zenska literatura“?

V nésledujicich fadcich se zamé&fim na
ptiklady nékolika mélo odlisnych zptsobi
fungovani a chépani souslovi , Zenska litera-
tura“. V prvni, obséhlejsi ¢asti priblizim ¢tyfi
literarnévédné feministické pohledy na to,
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Obélka prvniho vydani knihy Viastni pokoj,
Virginie Woolf, ilustrace Vanessa Bell,
The Hogarth Press, Londyn 1929

co by mohla byt ,,zenska literatura“. V druhé
&asti pak velmi stru¢né komentuji zptsob, jak
je souslovi pouzivano v hovorovém jazyku.

TEORIE PSANi ZEN - CTYRI MODELY
Jednim z nejznaméjsich prispévki k otdzce
»zenské literatury“ z feministické perspek-
tivy je stat Feministickd kritika v divociné
(1981) americké kriticky Elaine Showalter.
Ta piedestira, Ze definovat odlisnost psani
zen piedstavuje ,,z7ddny a ndrocny kol
Pfesto v3ak priblizuje &tyfi modely teorie
psani Zen, které se pokousi onu jedine¢nost
uchopit. Jedna se o modely: biologicky,
lingvisticky, psychoanalyticky a kulturni.

Biologicky model zdiiraziuje roli téla
a lze fict, Ze je dnes uz do velké miry , pte-
konan®, alesponi ve své nejradikalnéjsi verzi.
Jak zddraznovala Showalter, odvolavani se
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na anatomii riskuje jednak navrat k vulgar-
nimu esencialismu, jednak preskriptivnost.
V rémci snah o biologické uchopent specifik
zenské literarni tvorby je nejproslulejsi te-
orie écriture féminine (zenské psani), ktera
vznikla v sedmdesatych letech ve Francii.
Pojem ,,zenské psani“je tedy literarnéhisto-
ricky spojen pravé s timto proudem — po-
uzivat jej jako synonymum pro oznaéeni
celku literatury psané Zenami vyvolava
vrasky u mnohych literarnich kriticek
a v&dcy, véetné autorky tohoto ¢lanku.
Kanonickym textem, ktery se pokousi Zen-
ské psani definovat, je Smich mediizy a dalsi
Zronie filosofky, kriticky a spisovatelky Héle-
ne Cixous. Télo chépe jako dulezity tvaréi
néstroj Zen — Zena by dle ni méla nechat psat
své télo, méla by psat télem. Jakkoli je Srich
mediizy stale stthujicim a nesmirné pozoru-
hodnym ¢&tenim, je zfejmé, Ze predstavuje
urtitou abstraktni nerealizovatelnou ideu
(ktera navic zohlediiuje pouze &ast Zen — ku-
prikladu trans Zeny z ni iplné vypadavaji).
Jak pfipoming uz Showalter, je totiz nabi-
ledni, Ze zadny télesny vyraz nemiize existovat
ve vakuu a Ze je v literatute vzdy zprostied-
kovan lingvistickymi, socialnimi a literdrnimi
strukturami. Co si z écriture féminine viak
rozhodné mtiZzeme odnést, je diileZitost téla
jako zdroje obraznosti. To ale podle mé neplati
pouze pro zeny — télesnost a jeji genderova-
nost jsou piftomné (tieba i v potlagované for-
meé) v psani viech tvircl a tvirkym.
Lingvistické teorie psani Zen se podle ni
zaméruji pfedev$im na otazky, zda Zeny
a muzi pouzivaji jazyk odlisnym zptisobem
a zda zeny mohou vytvafet nové jazyky.
I zde dospiva americké badatelka ke skep-
tickému z4véru — neexistuje zadny ,gen-
derlekt®, ktery by vyrazné odlisoval Zen-
skou mluvu od muzské. Tvrdi, Ze v rdmci
jazyka je lep3i zamérit se na jiny problém
— nato, ze zeny byly &astokrat nuceny
k ml¢eni, vyhybavé feci, eufemismtim.
Proto je presvédéend, ze je potieba usilovat
o otevfeni a rozsifeni zenského lingvistic-
kého rozsahu, nikoliv o jeho omezeni.

1. &isLo

Podobné pochyby ma Showalter v ptipadé
psychoanalytickych teorii, které sice povazu-
je za uzite¢né pro interpretaci jednotlivych
texty, ale zaroven upozortiuje, ze nemohou
vysvétlit historické rozdily, etnickou odli3-
nost &i formativni silu ekonomickych faktort.

Proto se ptimlouva za néco, ¢emu tika
kulturni model, respektive , teorie zalozena
na modelu zenské kultury“. ,Zenskou kul-
turu®, jejiz soucasti jsou spisovatelky, chape
jako kulturu umléenou, ktera nestoji zcela
vné ani zcela uvnitf muzské dominantni
kultury. Cast, ktera se nachazi vné domi-
nantni muzské kultury, pojmenovéava divo-
kou zénou. Zduraznuje viak, Ze psani Zen
je ,dvojhlasym diskurzem®, nachazi se vzdy
zaroven vné a uvnitt dominantni kultury.

Kulturni teorie psani Zen m4 dle bada-
telky obsahovat i biologicky, lingvisticky
a psychologicky komponent, ale vzdy je
musi vztahovat k socidlnimu kontextu.
Kromé genderu se na nasi tvorbé totiz
podepisuje mnoho dalsich faktort, jako
jsou kuptikladu tiida, etnicita, historicky
okam?zik, nabozenstvi, sexudlni orientace,
ekonomické faktory a mnohé dalsi.

JEDNODUSSI CESTA
Ano, feministicka literarni teorie nepfinasi
jednoduchou odpovéd na to, v &em presné se
psani Zen a muzi li§i, jestli vibec v né¢em.
Je viibec nutné hledat, co spojuje psani za-
mozné transgender ¢ernosky z Amsterdamu
s tvorbou chudé venezuelské vesni¢anky?

Zjednodusujici uchopovéni problému
vétsinou neni k prospéchu véci. Ptikladem
mize byt hovorové pouZivani spojeni
,Zenska literatura“ a , literatura pro zeny*“.
Pokazdé, kdyz vidim v knihovné nebo
knihkupectvi takto oznacené policky, mam
chut dany podnik bojkotovat. Vétsinou se
totiz jednd o prézy s romantickou nebo
erotickou zdpletkou a j4 upfimné nechapu,
pro¢ jim nemtZeme tikat tieba ,romantic-
ké a erotické romany“ nebo ,,romantické
a erotické knihy*“. Takové pojmenovani by
nepieduréovalo, komu jsou tyto knihy ur-
&ené, a lépe by vystihovalo jejich podstatu.
Velka &ast ctendiek o tento druh literatury
nemd zajem — znamena to, Ze jsou méné
zenské? Existuji muZi, zejména z fad se-
niord, ktefi romantické pribéhy radi ¢tou,
a jako byvald knihovnice vim, Ze jich neni
zas tak mélo — znamena to, ze by méli po-
chybovat o své genderové identit&?

Existuje jesté dalsi, znevazujici zptsob
pouzivani kategorie , Zenska literatura®.

O ,zenské literatuie” pejorativné piSou tu
a tam néktefi literarni kritici, kteff si sté-
zuji na to, Ze se spisovatelky zaoblra]1 samy
sebou, fesi domaci dramata, mezilidské
vztahy, partnerské problémy, matefstvi.
Takova témata byvaji povazovana za zen-
ska — a méné dulezitd nez ,velka“ témata
,velké (muzské) literatury. Je az prekva-
pivé, jak mélo se zménilo od doby, kdy
Virginia Woolf poznamenala ve Viastnim
pokoji: ,....Zenské hodnoty se velmi asto [i5¢
od hodnot vytvorenych drubym pohlavim

a je to prirozené. Nicméné nadvlddu maji
hodnoty muzi... Tato kniha je dillezita,
predpoklida kritik, nebot se zabyva vilkou.
Tato kniha je bexvyznamnd, nebot se zabyvd
pocity Zeny v prijimacim pokoji. Bitevni vy-
Jeuv je dilezitéjsi nez vyjev 7 obchodu...

Pfestoze se domnivam, Ze ono genderové
déleni hodnot je krapet slozitéjsi a ze se
rozdily mezi Zivotnimi styly Zen a muza
postupem ¢asu zmen3uji, je stale pravda, ze
vétsinova spolednost m4 jind ocekévani od
%en, jind od muzd. To se nutné prenasi do
nasich kazdodennich Zivotii, ovliviiuje nase
zkugenosti, postoje a to, jak je zpracovava-
me — rovnéz v literatufe.

HRAVY ZAVER
JelikoZ — jak jsem avizovala uz v dvodu —
myj ¢lanek nepiinsi Zadné jistoty ani jed-
noduché odpovédi, rada bych &tenédistvu na-
bidla malou kompenzaci v podobé hravého
zavéru. Misto vyrazné pointy nabizim hru
— odhadni, jestli danou pasaz napsal /a muz,
nebo Zena. VSechny citaty pochazeji ze sou-
Casné Eeské literarni produkce:

Do nevéstince vaného U Silomrdnjch,
nebot'sidlil v ulici U Milosrdnyjch, pri-
kvacili po par minutdch ostré chiize,

lec byli zklamdni. Na moureninku sem
exotiky chtivi panové stali ve fronté az od
kostela svatého Simona a_Judy.

Nasim prateliim se vsak cekat nechtélo,
takze st vybrali dvé ceské holky a pokoj
vybaveny pdarem posteli. Aby mobli v kli-
du premyslet, lebli si vedle sebe na zdda
a dévéatiom nakdzali, at' na nich pracuji
shora a nevyrusuji.“

»Opilej byl i tehdy, dyz s Kldrou byli ve
Velesiné na nddrazi a von se s ni nejdriv
tak privoZrale nesikovné vyspal a pak ji
7ek, Ze uz s ni chodit nebude. Nacez se
vyspal i s jeji kamarddkou, s kerou chodil
ven dycky, dyz uz Kldra musela domu.
Drubej den celd rodina sedéla na zabra-
dé, vyhrejvala se na slunicku a pila kafe
a Adam vysel ven a matka mu rekla, co
to md za flek na téch kalhotech. Zhrozil se,
teprve v tu chvili mu doslo, ze Kldru takle
uzasné vodpanil.“

» Uz byli skoro na namésti, kdyz Jan divce
zacpal pusu a odtahl ji do dvora jednoho
2 domal.

Vétsina spermatu skoncila v Marii. Jan
se vytasil nejen s télesnou silow, nybrz i se
symbolismem, kdyz divku polibil dvéma
davkami,  nichz ta prvni sla symbolicky do
spodni &dsts, ta drubd symbolicky do hlavy.
Toho dne wved] divku do zcela jiného stavu.
Ocni stiny, riiz, rténka od Mariiny pritel-
kyné Kristyny, to vsechno se hnulo, rogma-
zalo, rogielo do vsech stran. Ddle Mariiny
Saty, natrzené. Ddle jeji budouci dité, které
£ Zivotu vyburcovala pravdépodobné prave
tato nikoli hormondini, nedej boze citovd,
nybri jakdsi tezovitd, jednostrannd boure.
Dale trocha spermatu ve viasech.”
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Filosofka a spisovatelka Héléne Cixous
vroce 2011

wZacal jsem se t7ét o prostéradlo a hledel
na tu modro-rugovou karticku se stdinim
znakem pableskujicim pod svétlem lampy
a Cislem, které Ninu identifikovalo mezi
vSemi genami v Ceské republice a nejspis
Z na svété. Nina jako by se na mé trochu
usmivala, co e to geousim, ale itsmév ji
gtubl na rtech, kdyz vidéla, ze to myslim
vazné, jak se mi kivi tvdr a co se v po-
sledni chvili chystdm udélat. A jé jsem to
udélal: jeji rysy se pod bilkovitym slemem
rozpiby, jako by tam md mild snad ani
nechtéla byt. Ale mné se ulevilo, a dokon-
ce jsem si tehdy jeji potrisnény obéansky
priikaz vyfotil, nez jsem ho omyl“

,» TATA (ignoruje manzelku, k dcerdm):
Nazdar kocky! To uz je to ridkej patek, co?
Védm teda narostly slusny kogy, to se must
nechat! (...) Ne ze by se na vasi mdmé zub
Casu nepodepsal... Ale vdm to fakt sekne!”

~INajednou jsem ucitila, e je to mug mého
Zivota, a chtéla jsem se pred nim kat. (...)
Potom jsem pred nim poklekla a rozepnula
mu kalhoty. Najednow jsem presné védela,
kdo jsem a kde je moje misto. Ano, tady,

u jeho nohow. Jsem jeho otrokyné, udeldm
pro néj cokols, jen kdyz bude stastny.

»,Ano, v Sedesdti bych chtél cekat pred
gymplem na svoji sedmndctiletou ldsku!©
zopakuge po Tomdsovi provokativné. ,Samo-
zregmé bych rozhodné nepohrdl ani laskou
Feknéme jednadvacetiletou, nebo dokonce
pétadvacetileton. Tricet let ug ale tak néjak
povaiugi za mezni hranici, doddva s wsmé-
vem. ,Jako je tomu treba u fotomodelek. <

Jsou tyto ukézky priklady ,, muzské lite-
ratury*?

OLGA StOWIK

autorka je literarnf kriti¢ka a bésnifka

(v &ladnku je citovéno z Vlastniho pokoje v pre-
kladu Martina Pokorného, 2020)
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14 PORTRET
LII:LIAVN HELLMANOVA Dramatiéka Lillian Hellmanova
LISTICKY v roce 1935
REZIE MICHAL DOCEKAL
INSCENACNI UPRAVA MICHAL DOCEKAL, BARBORA HANCILOVA
PREKLAD VIKTOR JANIS
DRAMATURGIE BARBORA HANCILOVA
SCENA DRAGAN STOJCEVSKI
KOSTYMY ZUZANA KREJZKOVA
HUDBA JIRIHAJEK
HRAJI IVANA UHLIROVA, TOMAS PAVELKA,
KATERINA MECHUROVA, NINA HORAKOVA,
VIKTOR DVORAK, MILAN KACMARCIK,
TOMAS WEISSER, TOMAS MILOSTNY,
BARBORA BOLIKOVA, HUBERT LUDWIG
PREMIIéRA 21.9.V DIVADLE ABC
REPRIiZY 1.,10. A 11.10. V DIVADLE ABC

.VE SVE DOBE BYLA
HELLMANOVA
OBDIVOVANA MIMO
JINE PROTO, ZE PSALA,
POUZIJEME-LI TEHDEJSI
ZARGON, JAKO MUZ:
KRITIKA SI NA JEJICH
DRAMATECH CENILA
RACIONALNI, LOGICKE
STAVBY A PECLIVE
PRIPRAVENEHO,
JASNEHO ROZUZLENI “

.. DRAMATICKA
ot SLBElENONIN]
_ UVSTUPOVARI

ZIVOTU A POLITICKYM NAZORUM

A " 4 ~y
JAKO TVORBE. JAKOZTO PRVNI ZENU
JIPRUJALI DO PRESTliNl’Hp KLUBU
AMERICKYCH DRAMATIKU. KROME
DIVADELNICH HER TVORILA TEZ
FILMOVE SCENARE A VE TRICATYCH
LETECH MINULEHO STOLETI PATRILA
V USA MEZI NEJLEPE PLACENE
PROFESIONALY ZIViCi SE PSANIM.

AKDYZ SE PO TRECH USPESNYCH

TVOREICH DEKADACH, KDY BYLA

JAKO JEDINA DRAMATICKA UVADENA

| NA BROADWAYI, V SEDESATYCH
LETECH ODMLCELA, VYDALA NEKOLIK
SVAZKU DNES UZ LEGENDARNE
NESPOLEHLIVYCH PAMETI. TO JE
LILLIAN FLORENCE HELLMANOVA

(20. CERVNA 1905 AZ 30. CERVNA 1984).

MODERNI DIVADLO 1. CisLo

FOTO: HAL PHYFE
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Plakat k filmu Listi¢ky z roku 1941
(rezie William Wyler, hréli napfiklad
Bette Davisové a Herbert Marshall)

\

Necekany uspéch a zaroven skandél
provazely jeji prvni hru Hodina déti (The
Childrens Hour, Eesky taky jako Viaged-
nd leg) z roku 1934, a protoZze za ni tehdy
neziskala Pulitzerovu cenu, kterou si dle
nazoru mnohych zaslouZila, newyorsti
divadelni kritici zaloZili na protest cenu
novou, nazvanou New York Drama Critics’
Circle Award. Tu pozdéji obdrzela dvakrat:
za Straz na Ryné (Watch on the Rhine)

a Odlozené sny (Toys in the Attic; doslovné
Hracky v podkrov?), drama, které ji — ten-
tokrat dokonce pres doporuéeni odborné
poroty — opét nevyneslo Pulitzerovu cenu.
Cesti divaci se viak nejcastéji setkavaji

s jejimi Listickami (The Little Foxes), které
jsou silné& ovlivnény za prvé Cechovovym
Visriovym sadem, konkrétné zajmem o fun-
govéni rodiny a malych komunit v dobé
velkych spolecenskych zmén. (Ostatné
roku 1955 Hellmanovi editovala anglicky
vybor z Cechovovy korespondence.) A za
druhé Ibsenem, respektive jeho vhledem
do duse Zen, kterym jsou odpirany ekono-
micka nezavislost a svoboda. Neboli tim,
co se i v americkém kontextu oznaéuje
pojmem doméci realismus.

BETTE DAVIS

”~

NEDOKONCENA ZENA

Narodila se v New Orleansu a oba jeji rodi-
&e byli pivodem némeéti Zidé, oviem kdyz
se otci prestalo obchodné dafit, mat&ina
vétev zacala stale vic davat najevo svoji po-
sedlost penézi. Mal4 Lillian tak vzdy travila
Cast roku v rodném mésté, kde méla nejbliz
k otcovym dvéma sestrdm, a ¢ast s dal§imi
ptibuznymi v New Yorku. Jako dité& byla sa-
motatka uchylujici se ke kniham a knihy si
jako rebelka, ktera predtim nakratko utekla
z domova, v patnacti koupila i za zastaveny
prsten, ktery ji vénoval stryc.

Formalni vzdélani ukoncila na Newyor-
ské univerzité, kde dva roky studovala
zurnalistiku, pak navitévovala nékolik
kurzt na Kolumbijské univerzité. Mnohem
radéji ale prozkoumavala bohémskou ¢tvrt
Greenwich Village a podle o¢itych svédka
pila a koufila stejné jako tehdejsi nejvétsi
literarni celebrity Francis Scott Fitzgerald
a Ernest Hemingway. Roku 1925 se vdala
za dramatika Arthura Kobera, s nim?z Zila
nékolik mésict v Pafizi a v Némecku, poté
oba presidlili do Hollywoodu, kde praco-
vala pro studio Metro-Goldwyn-Mayer
jako &tenatka hledajici potencialni scénate.
A ptitom se seznamila se slavnym autorem
detektivnich prib&hi drsné skoly Dashiel-
lem Hammettem. Rozvedla se a s novym
partnerem, s nimZ s piestdvkami udrzovala
tu bouflivy, ondy zas pfinosny vztah az do
jeho smrti, se vratila zpatky do New Yorku.

Ostatné pravé on ji upozornil na ptipad
dvou ucitelek z Edinburghu 19. stoleti, které
jejich étrnactileta zacka obvinila z lesbické
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lasky, nacez se marné snazily ocistit a zban-
krotovaly. Hellmanové pribéh pfesunula
do novoanglického méstecka své doby
a pretavila v Hodinu déti, jez méla premiéru
v New Yorku a v PafiZi, zatimco zak4zana
byla v Londyné, Chicagu i Bostonu. Nej-
vet3i 3ok zaroveri s lesbickym motivem,
ktery byl tehdy jesté o néco nepfijatelnéjsi
nez homosexualita, oviem zptsobil snadno
vydedukovatelny piedpoklad, ze navenek
nevinné divenky védji, co je to sex, a navic se
nestydi [hat. Jak ostatné podotkla sama au-
torka, v prvé fadé je to: ,,...hra o I%. A vidyc-
ky plati, ze cim je lez vétss, tim [ip.“ Proto lez
taky uchovala jako nosné téma ve filmovém
scénafi z roku 1936 nazvaném 7z 7% (These
Three), v némz co do zépletky musela kvili
cenzufe sédhnout po milostném trojihelniku.
Po fenomenalnim ohlasu Zzszzcéek se Hell-
manovd roku 1939 rozhodla opustit metropoli
a za honoréfe si koupila farmu ve Westches-
ter County, kde nadale psala hry, scénate
i novinové ¢lanky — a taky vedla rusny spo-
lecensky Zivot. Nazoroveé se v atmosféfe po
velké hospodéiské krizi, kdy jeji vlast porad
suzovaly nezaméstnanost a chudoba, klonila
stale vic doleva a oteviené hajila socidlni
spravedlnost zaloZenou na marxistickych
myslenkach (véetné jejich praktikovani v So-
vétském svazu). Jako jedna z prvnich vefejné
¢innych zaoceanskych osobnosti viak po-
chopila nebezpedi antisemitismu a fasismu.
Pocatkem roku 1940 pronesla zasadni projev
na ob&dé Asociace americkych knihkupct:
Jsem spisovatelka a taky jsem Zidovka.
A chci si byt naprosto jistd, Ze maizu i naddle
byt spisovatelka, a pokud budu chtit 7ict, Ze
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chamtivost je Spatnd a utlak jesté horsi, muitu
to udélat... A taky chci byt naddle schopna 73-
kat, 5 jsem Zidovka, aniz bych se bdla, ge mé
budou urdget nebo ze skoncim ve vézeriském
tdabore — nebo e mi zakdzou chodzt v noci po
ulicich.“ A zaroven v onom ¢asovém useku,
kdy vyzvy proti spojenému mezindrodnimu
odporu proti Hitlerovi 8ly po uzavteni rus-
ko-némeckého paktu o nettocent jesté proti
oficidlnfm komunistickym postojim, praco-
vala na hie Strdz na Ryné. Scénéf ke stejno-
jmennému filmu, ktery byl o tfi roky pozdgji
uveden do kin, tentokrét napsal Hammett.
Ani to ale slavnou dvojici po vélce neza-
chranilo pred hleddckem Vyboru pro neame-
rickou €innost nechvalné nesmititelného
senatora Joea McCarthyho. Napred byl pred-
voldn Hammett, ktery odmitl predlozit se-
znam prispévateli Kongresu pro lidska pra-
va, podle FBI komunistické organizace, a po
ném roku 1952 Hellmanova. I ona odmitla,
jak zdtraznila v otevieném dopise otisténém
v kvétnu v listu Nezw York Times, vypovidat
o ostatnich — ,, Poskodit nevinné lidz, jenom
abych se zachrdnila, je podle mé neslusné, ne-
Cestné a nebumdnni...“ — s tim, ze se odvolala
na paty dodatek ustavy. A na rozdil od svého
druha, ktery stravil nékolik mésicti ve vézeni
a vratil se s podlomenym zdravim, z opovr-
zeni Kongresem obvinéna nebyla.
Hellmanova zemfela ve v&ku 79 let v ne-
mocnici na ostrové Martha’s Vineyard, kde
v letnim sidle, pfestoze byla skoro slepa,
pokragovala v préci. Smuteéni fe¢ nad hro-
bem pronesl v hlou¢ku nejblizsich pratel
prozaik a novinéf John Hersey a v narazce
na prvni dil jejich memoért Nedokondend
Zena ji nazval dokon&enou Zenou. S &imz
by v3ak ona sama, jak plyne ze zdvéreéné
pasaze této knihy, patrné upfimné a ostte
nesouhlasila: ,,Lituji, Ze jsem tolik Zvota
gtratila hledanim néceho, co jsem chdpala
Jjako smysl.. Nikdy jsem nedosdhla smyslu
tak, jak jsem doufala. Tim chci 7ict, Ze jsem
toho na sobé nechala spoustu nedokoncené-
ho, ponévads jsem hodné casu promarnila.“

JIH PROTI SEVERU

Listicky mély premiéru v newyorském Na-
rodnim divadle. Uvadény zde byly bezmala
rok a nasledovala tiira po 104 americkych
méstech. Nézev pochazejici z druhé kapitoly
Pisné pisni (neboli Pisné Salomounovy) Hell-
manové navrhla kolegyné Dorothy Parkerova
a spolu taky pozdéji vytvorily scénat ke
stejnojmennému filmu. Jak bylo naznageno
vyse, hra je volné autobiograficka — a jeji pro-
tagonistka Regina zoufale bojujici o bohatstvi,
které by ji zajistilo nezavislost, se mize sméle
fadit k takovym hrdinkdm jako Médeia nebo
lady Macbeth. Prvni tu v hlavni roli zazéfila
Tallulah Bankheadova (na stiibrném platné
Bette Davisova) a poté celd fada hvézdnych
jmen: za viechny ptipomenime alesponi Geral-
dine Pageovou ¢i Elizabeth Taylorovou.

Dg¢j je zasazen do malého alabamského
méstecka roku 1900 a ustfedni konflikt se
odehrava mezi starym a novym Jihem. Ten
stary, vzkvétajici pfed ob&anskou vélkou, je
predstaven tzv. plantdZnickym mytem, kte-
ry téZ u nas zpopularizoval legendérni ro-
mén Margaret Mitchellové Jih proti Severu.

Ve falesné sentimentélnich vzpominkach na
néj odkazuje vedlejii postava Birdie, kterd
zjevné podlehla sebeklamu. Sni o tradi¢nich
hodnotach ztélesnénych bilymi jizanskymi
kraskami a gentlemany, ktefi podobné jako
jeji rodice bydleli v aristokratickych sidlech
provonénych magnoliemi a jezdili za hud-
bou do Evropy, zatimco na né dieli spokoje-
ni éerni otroci. Pokud viak takova minulost
vitbec kdy existovala, je nenavratné pry¢;
a kiehkou Birdii vystavuje ziskuchtivy
manzel psychologickému natlaku, v disled-
ku ¢ehoz se — ackoli se stale povazuje za
jizanskou ddmu — utapi v alkoholu.

Dravy podnikatelsky duch nového Jihu
je reprezentovan sourozenci Oscarem,
Benem a Reginou, ktefi bojuji o prizen
pana Marshalla ze Severu a o kontrolu nad
rodinnym majetkem. Vsichni tfi jsou sobedti
a chamtivi, v souladu s darwinovskou teorii
se hbité prizpisobuji zménénym pofadkim
a svoje choutky se ani nesnazi zamaskovat.
Pokud je néco omlouva, jediné to, ze zacali
témé&F od nuly — a Reginu navic fakt, ze
coby Zené ji koneckoncd, chee-li zit dle
vlastnich predstav, nic jiného nezbyva. Cely
kus pfitom vrcholné spliiuje pozadavky, jez
se kladou na dobte udélanou hru (anglic-
kym terminem well-made play). Viechna
tii d&jstvi se odvijeji v obyvacim pokoji
Giddensovych, presvéd¢ivé dialogy hladce
plynou, scény podbarvuji situa¢ni i jazykova
ironie a nendsilny symbolismus. Postavy ne-
jsou Eernobilé a zavér nenabizi jednoznaéné
vychodisko — Alexandra se sice rozhodne
opustit rodné hnizdo, ale ani zdaleka neni
jasné, kam ptijde a co si hodla pocit.

Hellmanova si patrné uvédomovala, ze
sympatie obecenstva se findlné& obréti proti
moralné zkaZenym Hubbardim, a snad
i proto napsala roku 1946 hru, kterou Ize
oznacit souasnym pojmem prequel. Jiny
kout lesa (Another Part of the Forest, esky
téz jako Jind cdst lesa) pojednava o Hubbar-
doveé klanu pred dvaceti lety a ukazuje, jak
frustrovani sourozenci vyristali v podru¢i
dominantniho, obéas az krutého otce.
A aniz bychom se pokouseli o Gplny vycet
autoréinych dél, dodejme jesté, ze k prokle-
té jizanské rodiné se vraci i posledni drama
z roku 1960, v ivodu zminéné Odlozené sny.

JAKO MUZ?

Ve své dobé byla Hellmanové obdivovana
mimo jiné proto, Ze psala, pouzijeme-li teh-
dejsi zargon, jako muz: kritika si na jejich
dramatech cenila racionélni, logické stavby

a peclivé piipraveného, jasného rozuzleni.
Obeas zaznivaly hlasy tvrdici, Ze ji vznikajici
dila pfisné redigoval Hammett, kdezto ona
sama pripoustéla pouze to, ze poskytoval
rady, jak je zlepsit. Pod navenek maskulinni
osobnosti se viak skryvala, jak zjistili recen-
zenti, ktef{ ji navitivili u ni doma, Zena, ktera
se rada hezky oblékala a rada vatila. Neboli
jinymi slovy Zena, kterou pfes suverénni vy-
stupovani patrné suzovaly, jak sama naznaci-
la, nejistoty: ,Myslim, ze se zeny skoro museji
zajimat o soukromou sféru vic nez muz... [ ty
Jen tlak, aby si hledaly soukromy Zivot, at uz
Je to manzel, milenec, dim, nebo déti.“
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Pfinos Hellmanové americkému divadlu
a historii viibec je samoziejmé nezpochybni-
telny, trebaze prosel hned n&kolika revizemi.
S mladsi generaci dramati¢ek jako Beth
Henleyova (viz jeji Zlociny srdce) se zacalo
hovofit o Zenském dramatu opfeném spis
o utrzkovitost, smich a estetiku trapnosti; ne-
ochvéjné postoje Hellmanové po¢atkem pa-
desétych let minulého stoleti podkopala jejt
neochota vefejné odsoudit Stalina i poté, co
vy$la najevo obludnost jeho rezimu — &ili pfi-
ho oleje do ohné pak prilily jeji memoary.
Jejich zufivi odpirci — naptiklad Martha
Gellhornovs, manzelka Ernesta Hemingwaye
a taky novinaika, jez stravila nékolik mésict
roku 1937 v ob¢anskou valkou zmitaném
Spanélsku — prohlasovali, Ze v nich popisuje
i udalosti, které se nestaly. Nebo Ze si pii-
vlastnila cizi skute¢ny pribéh a promitla do
né&j svou osobu, z ¢eho? ji osocila psychoana-
Iyticka Muriel Gardinerova, ktera se poznala
v postavé Julie, v textu Lillianing milované
kamaradce z détstvi a va3nivé antinacistce.
Jak to viechno bylo, nelze dnes spolehlivé
ovéfit, a na zavér tedy podpofme opaény
nézor, podle néhoz Hellmanova predbéhla
dobu — jeji memoary jsou postmoderni
a jako takové se to¢i okolo myslenky, na-
kolik miizeme vétit paméti. Nebo dokonce
zn4t pravdu. K ¢emuz postadi jedina véta
z uvodu k Nedokoncéené zené, titulu pocté-
nému roku 1969 Narodni knizni cenou: ,,Co
Jsem napsala, je pravda, jak jsem ji vidéla ja.“
HANA ULMANOVA

autorka je amerikanistka a pdsobi
na Filozofické fakulté UK
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PRAVDA, MORALKA A POLITIKA
JSOU USTREDNIMI TEMATY NEJEN
DRAMATICKE TVORBY LILLIAN
HELLMANOVE, ALE URCUJI

1 JEJI ZIVOT. V ROCE 1952 BYLA
HELLMANOVA V DOBE VRCHOLICIHO
MCCARTHISMU PREDVOLANA

PRED VYBOR PRO NEAMERICKOU
CINNOST. OTEVRENY DOPIS,

KTERY NAPSALA PREDSEDOVI
VYSETROVACIHO VYBORU, BYL
OTISTEN V NOVINACH NEW YORK
TIMES: ,,NEMOHU A NEHODLAM
ZRANIT SVE SVEDOMI JEN PROTO,
ABYCH VYHOVELA TOMU, CO
ZROVNA LETOS LETI, JIZ DAVNO
ViM, ZE NEJSEM POLITICKA OSOBA
A NEZAPADAM DO ZADNEHO
POLITICKEHO USKUPENI. BYLA
JSEM VYCHOVANA PODLE
STAROMODNI AMERICKE TRADICE
A VSTIPILI MI JISTE DOMACI
ZASADY: VZDY MLUVIT PRAVDU,
NEPODAVAT FALESNE SVEDECTVI,
NEUBLIZOVAT SVYM BLIZNiM, BYT
VERNA SVE ZEMI...“

Hellmanova timto postojem prokézala od-
vahu, protoze jiz od roku 1948 byla v Hol-
lywoodu na &erné listing. Jeji prohldseni
bylo velmi ¢asto citovano a Hellmanova je
o mnoho let pozdéji pouzila jako ustfedni
motiv ve vzpominkové knize Bidnd doba
(Scoundrel Time, 1976). Stejné jako mnoho
dalsich jejich vyrokd se i zde jednd o smés
pravd a nepravd. Hellmanova koncem dva-
céatych let a v tficatych letech cestovala po
Evropé a tyto zazitky vedly k jejim ¢im dal
levicovéjsim postojum. V letech 1938-1940
byla dokonce ¢lenkou komunistické strany.

LITERARNI
KONTEXT

Je chvalyhodné, ze Lillian Hellmanova
v tficatych a tyficatych letech zastavala
silny protifasisticky postoj, zaroveri ale od-
mitala vidét brutalitu stalinského rezimu.
Ke konci Zivota vefejné bojovala s natée-
nimi ze sebemytizace a volného nakladéani
s fakty. Rozhodné tedy nebyla apolitickou
osobou. Jeji dramaticky Zivot je tak prikla-
dem zna¢né polemickych postojd americké
divadelni Broadwaye.

Hellmanova prorazila na Broadwayi
v roce 1930 s hrou Détskd hodinka (Chil-
dren’s Hour), ktera se stala hitem a dosghla
vice nez Sesti set repriz. I jiné zeny tehdy
psaly divadelni hry, ale Lillian Hellmanova
byla prvni, komu se podatilo na Broad-
wayi ovladané primarné muzi dosédhnout
uspéchu tak obrovskych rozméra. Od
roku 1934 az do své smrti v roce 1984
Hellmanové napsala osm divadelnich her,
né&kolik adaptaci, mnoho filmovych scénara
(vétsina jejich her byla zfilmovana a hraly
v nich filmové hvézdy jako naptiklad Bette
Davisov4, Jason Robards, James Garner &i
Audrey Hepburnovd) a tii knihy memoart.
Hry Lillian Hellmanové zdmérné nejsou
formalné experimentalni, ale jsou pfikladem
tzv. dobfe napsané hry. Dramaticka kombi-
nuje realismus a ibsenovskou spolegenskou
pronikavost s melodramati¢nosti a ndznaky
az ¢echovovského smutku.

TABUIZOVANE TEMA
Jeji prvni hra Deétskd hodinka byla velice
kontroverzni. Zabyvala se tématem lesbic-
kého vztahu v dobé, kdy homosexualita byla
nezdkonné. V mnoha méstech se vibec ne-
sméla uvadét. Hellmanova vytvorila postavu
neskutecné zakefné skolacky, ktera umyslné
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milenky. Hra mé bezpochyby své slabiny
a kon¢i pfehnané melodramatickou scénou,
ale je bezesporu dilezitym meznikem ame-
rického dramatu, protoze se zabyva tabui-
zovanym tématem, kterému se soucasnici
Lillian Hellmanové zdaleka vyhybali.
Détska hodinka byla zfilmovana dvakrat,
v letech 1936 a 1961. Obé verze nesou znaky
dobovych tabu a snazi se upozadit silu ho-
mosexuélni touhy. Hellmanova v roce 1952
sama reZirovala divadelni verzi, kde po-
ukazovala na paranoidniho ducha doby
a zduraznovala nebezpeci toho, co bychom
v dnesni dobé nazvali dezinformacemi. Po-
dobné jako Carodéjky ze Salemu Arthura
Millera i hru Lillian Hellmanové 1ze chapat
jako alegorii o ni¢ivé sile 17i a zdkeinych
pomluv. Diky této tvérnosti a vé&¢nému
tématu zrady Détskd hodinka zstava jeji
nejznaméjii a nejéastéji uvadénou hrou.

ZVYSIT ZISKY
Téma manipulace doprovazené chamtivosti
a privilegovanosti spojuje i pozd&jsi hry
Nadchdzejici dny (Days to Come, 1936),
Listicky (The Little Foxes, 1939) a_Jind
cdst lesa (Another Part of the Forest, 1945).
V kazdé z téchto her se rodina, ktera pii-
$la k majetku i spole¢enskym vyhodam
nekalym zplisobem, snazi zvysit své zisky
v prostredi spolecenskych a ekonomic-
kych zmén. Hra Nadchdzejici dny trpi
prilisnou didakti¢nosti a jeji prvni uvedeni
se nesetkalo s uspéchem. Odehrava se na
americkém stiedozapadé a zaobira se pro-
blematikou industrializace a spoleenskych
tfid. Rodina Rodmanova se snazi zachranit
tovarnu snizenim mezd. Kdyz konflikt
mezi rodinou, délniky a odborafskymi
vidci za¢ina eskalovat, Andrew Rodman
naivné privede stavkokazy. Nevyhnutelné
dojde k nésili, vrazdé a naprostému zni¢eni
divéry ve fungovani mistni komunity.

Hellmanova pokra¢uje ve zkoumani
ni¢ivych dasledka chamtivosti ve hte Zzs-
ticky, ktera se stala kasovnim trhakem a je
mnohem vyvéaZzengjsi studii lidské povahy.
Acgkoli nazev odkazuje k bibli, liska je zde
jasné srozumitelnym symbolem vychytra-
losti. Hellmanova vytvari pusobivy a szira-
vy obraz protichidnych z4jmu a cynickych
kompromist. Hra sleduje intriky jizanské
rodiny Hubbardovy snazici se vyuZit pri-
vilegia byvalych majitela plantdzi a profi-
tovat z novych investort, ktefi ptichazeji
z amerického Severu.

Hybatelkou veskerého déni je nejiko-
nic¢t&j3i postava Lilian Hellmanové, Regina
Hubbard Giddensova, kterou v broadwayské
premiéte ztvarnila Tallulah Bankheadova,
ve filmové adaptaci z roku 1941 Bette Davi-
sové a Elizabeth Taylorova zazarila ve verzi
z roku 1981. Postava Reginy v Listickdch je
dokonale ambivalentni role: nemilosrdna,

vypocitavd, zranitelnd a nenasytnd. Regina
se snazi prechytracit své chamtivé brat-
ry a uniknout z nestastného manzelstvi
ziskdnim majoritntho podilu v nové se
rozjizd&jicim rodinném podnikéni s bavl-
nou. Hra za¢ind jednoho jarntho vecera
v roce 1900, na pielomu nového stoleti, kdy
rodina Hubbardova potada vecirek pro
potenciélniho investora ze Severu. Hostovi
predvedou dokonalou ukazku jizanskych
rodinnych hodnot, soudrznosti a vybranych
zplsobt jen proto, aby si zajistili finanéni
investici do novych stroju pro jejich pta-
delnu bavlny. V moment¢, kdy investor
William Marshall odejde, veskera pretvarka
zmizi; Regina a jeji bratti Ben a Oscar se
ihned pusti do zakeiného soupeteni o ve-
douci postaveni v rodiné i ve firmé. V indi-
vidualistické honbé za penézi se projevi
jejich naprosty nedostatek etiky ¢i empatie.
Fascinovana timto temnym obrazem
americké historie se Hellmanova ke klanu
Hubbardovych vraci ve hte Jind cdst lesa,
ktera dé&ji casové predchazi. Hra zagind
v osmdesatych letech 19. stoleti v Alabamég,
kdy se otec sourozenci Hubbardovych,
ktery vydélal na utrpeni svych spoluobca-
nt b&hem obgéanské valky Severu proti
Jihu, vydava za milovnika klasické literatu-
ry a hudby. Jeho potomci soupeti o otcovu
prizer, ale nakonec zvitézi syn Ben, ktery
se dozvi o otcovych nekalych praktikich
béhem vélky. De facto se stane hlavou ro-
diny a nemilosrdné se ujme vlady a donuti
Reginu i Oscara uzaviit snatky, které zajisti
rodiné bohatstvi a vliv. Obé hry kriticky
vykresluji americkou minulost, nabizeji
pronikavy vhled do psychologie moci, na-
sledkiti d&jinného nasili a zaobiraji se cenou,
kterou duse plati za materialismus.

NEBEZPECI FASISMU
Ve &tyticatych letech Hellmanové napsala
dveé hry, které se pfimo vénovaly politické
krizi tehdejsi doby. V hrach Strdz na Ryné
(Watch on the Rhine, 1941) a Pronikavy
vitr (The Searching Wind, 1944) se zaobira
nebezpe¢im fasismu a otdzkami politic-
kych ¢int a aktivismu. St7rdg na Ryné byla
za ni ziskala prestiZzni ocenéni divadelni
kritiky New York Drama Critics’ Circle
Award pro nejlepsi hru roku 1941. Dé&j se
odehr4va ve Washingtonu v roce 1940,
kdy jeden veéer poklidnou stfedostavov-
skou rodinu Farrellyovu navstivi dcera
Sara Miillerova s némeckym manzelem
a tfemi détmi. S&fin bratr na navitévu po-
zval i Tecka De Brankovice s manzelkou,
zchudlé rumunské slechtice. B€hem vecera
vyjde najevo, ze Kurt Miiller je bojovnik
proti fa§ismu a Brankovic naopak s na-
cisty sympatizuje a stykd se s némeckymi
diplomaty ve Washingtonu. Brankovic
zatne Miillera vydirat, ale ten ho zabije
a musf uprchnout. Diky tomu si Farrellyo-
vi, a Amerika obecné, uvédomi nebezpedi
fasismu a nutnost zapojit se do ptimého ¢i
nepiimého boje proti nému.

I ve hie Pronikavy vitr se Hellmanova
zabyva motivy moralni ne¢innosti, nepo-
chopeni a spoluviny. Hlavni postavou je
americky diplomat Alex Hazen, ktery se po
smrti Mussoliniho v roce 1945 zamysli nad
vlastnimi zivotnimi rozhodnutimi a nikam
nevedoucimi &iny, které byly sice dobte mi-
néné, ale ve své podstaté nacistickému rezi-
mu napoméahaly. Zatimco téma moréalntho
selhani bylo v roce 1945 velmi aktudlni,
hra plné nevyuziva ptilezitost pusobivéji
zformulovat podstatu problému a do¢kala
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& Scénograficky ndvrh Dragana
Stojéevského k inscenaci Listi¢ky
(reZie Michal Do&ekal, premiéra
v divadle ABC)

se jen velmi vlazného ptijeti. Obé hry byly
velmi zahy adaptovany pro film a jsou tak
dostupné pro zdjemce o vale¢nou tvorbu
Lillian Hellmanové.

NARUSENE RODINNE VZTAHY
Posledni dvé& hry této americké autorky,
Podzimni zahrada (The Autumn Garden,
1951) a Hracky v komore (Toys in the Attic,
1960), se zabyvaji nedorozuménimi, vy-
itkami a narudenymi rodinnymi vztahy.
Podzimni zahrada je trochu tézkopadna
&echovovska hra pro veliké obsazeni. Tti
rodiny hostd se sejdou v domé na pobrezi
Mexického zélivu koncem ¢&tyticatych
let 20. stoleti. Sebeklam, manZelska ne-
spokojenost, zivotni vy¢itky se pomalym
tempem vyjevuji v pravém ¢echovovském
stylu, v&etné truchlivé otevieného konce.
Hracky v komore je mnohem agresivnéjsi
hrou, ktera se odehrava na americkém Jihu
po hospodaiské krizi. Hellmanova timto
sevienym dramatem plnym emocionélniho
napéti dokazuje, Ze je zpét ve formé. Sestry
Bernierovy, které uz jsou v téméf sttednim
véku, cely svij zivot vénovaly péci o mlad-
$tho marnotratného bratra. Kdyz si pfivede
mladou manzelkuy, jiZ si zfejmé vzal jen
pro penize, peclivé vybudované vztahy
a zavislosti se v rodiné zacnou drolit. Tato
hra o pokroucenych vztazich a nezdra-
vych tuzbach vede k nasilnému konfliktu
a ziskala Hellmanové jeji druhé ocenéni
New York Drama Critics’ Circle Award za
hru roku.

Bez ohledu na skandaly, které pozna-
menaly posledni léta jejitho Zivota, Lillian
Hellmanov4 zdstava vyznamnou postavou
amerického dramatu 2o0. stoleti. Jeji nejlepsi
hry dokazuji obrovsky talent, pro vytvore-
ni nezapomenutelné ambivalentnich postav
a ibsenovskych zapletek. Moralni a etické
krize zachycené ve hrach Dézskd hodinka
a Listicky jsou aktudlni i v dnesnim kon-
textu. Jak ¥ika hospodyné Addie ve hie Lzs-
ticky: ,,No, néktery lid: Zerou zem a Zerou
vSechny lidz jako ty kobylky, vo kterejch se
piSe v bibli. Pak jsou lidz, co jen prihlizej, jak
gerou. Nekdy mé napada, ze nejni sprav-
ny u toho jen prihlizet. Hellmanova nuti
divaky k zamysleni nad tim, co vede lidi
k pretvaice. Ukazuje, jak nezkrotné sobec-
kost ni¢i nejen jednotlivce, ale i celou ko-
munitu — a ptd se, jak spravné jednat. Diky
tomu sii dnes Lillian Hellmanova zaslouzi
nasi pozornost.

CLARE WALLACE

autorka plsobi v Ustavu anglofonnich literatur
a kultur FF UK v Praze

(z angliétiny pfeloZila Hana Pavelkovd)
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EDIVALDO
ERNESTO

ISICH-

ROZHOVOR

ISESTAVAMMEJED-

S CHOREOGRAFEM, PEDAGOGEM
A MISTREM IMPROVIZACE
EDIVALDEM ERNESTEM, JENZ
POCHAZI Z MOSAMBIKU A NYN{
PUSOBI V NEMECKU, JSME SE SETKALI
NA ZACATKU CERVENCE. PROTO NAS
ROZHOVOR ZACHYCUJE PREDEVSIM
POCATECNI FAZI ZKOUSEN(
INSCENACE MYSTICAL SELF, KTERA
VZNIKA V PRODUKCI SOUBORU
LENKA VAGNEROVA & COMPANY

A BUDE MIT PREMIERU 18. ZAR{

V DIVADLE KOMEDIE.

\

Abych byla pFesnd, sesli jsme se

9. &ervence, premiéra se kona 18. z&Fi.

Jak probiha zkougeni?
Jsme v prvni fazi, kdy jesté spoustu véci
objevujeme. Pfichdzim s nédpady, ale ne-
jsem si jisty, jestli budou fungovat. Musim
tedy zacit s poznavanim taneénikd, snazim
se pochopit, jak na mé napady budou re-
agovat. Navzdjem se poznavame a zjistu-

jeme, co muZzeme viichni spoleéné vytvofit.

Jak se taneénici souboru Lenka Vag-
nerovéa & Company zatim vyrovnavaji
s vasim choreografickym jazykem? Je
néco, co je pro né Uplné nové a musite
je to vlastné udit? 5
Pfina$im pomeérné hodné novych véci. Cim
vice tane¢nici pracuji spoleéné a se svym
hlavnim choreografem, tim silngji buduji
spoleény jazyk. Takze kdy? ptijde nékdo
zvendi a nabizi jim jiny taneéni jazyk, musi
jim ho ptedat, feknéme ,,naucit®. Je spousta

prvkd, které vnasim a oni je neznaji. Na
tvorbu také nemdme tolik ¢asu, takze pro-
cesy kombinuji. Jsou to jakoby dvé paralelni
préce: vyuka tane¢niho jazyka, systému,

a tvorba. Vstfebavaji zpétnou vazbu na svou
préaci, tvoti, pak se zase vracime, tam a zpét.

Z toho, co jsem si zatim o dile predetla,

jsem pochopila, Ze se snaZite inspiro-

vat nebo vést taneéniky k tomu, aby

objevili podstatu vlastni osobnosti

a vyjéadfili ji tancem...
Vychézime z tvorby pohybd, ve kterych
nasledné nachazime viechny mozné emoc-
ni stavy. Stésti, smutek, hnév a tak déle.
Myslim, Ze témito stavy prochazi kazdy
z nas. KdyZ pracuji s tane¢niky, predavam
jim systémy pohybt, nékteré se zaméfuji na
gesta, nékteré jsou vice zaloZeny na tane¢ni
technice, a pak do pohybti pomalu zag&ina-
me vnadet emoéni stavy. Kdyz se osobnost
taneéniki vice ponoti do pohybu, pozadam
je, aby ukazali nebo ptidali vyrazy. Nech4-
vam je tvofit. Pokud se ztraceji, vstoupim
do procesu, abych jim pomohl. Rikdm:
w~Navrboval bych to a to, ale musite m: 7ict,
co tim pohybem chcete 7ict.“ Snazim se je
vést, pomaham jim posunout jejich pohy-
bovy material na nejvyssi droven.

TakZe cely tvaréiproces je

spoluprace?
Ano, jde o spolupraci. Nékdy zadavam
pohyby rovnou, ale ne asto. Nerad d&lam
sém choreografii celého dila. Tane¢nici do
toho vzdy hodné vkladaji, nékdy toho po
nich chci tolik, Ze jsou aZ frustrovani. Ted
napiiklad mame dvacetiminutovy nastiel
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se spoustou materialu. Kdy?Z se na to podi-
vate, uvidite tolik pohybt, Ze si feknete, jak
si to viitbec mohou pamatovat? Jak je moz-
né, ze to mozek dokaze obsdhnout? A v tu
chvili vidite, Ze funguji v maximalnim sta-
vu bdélosti, kreativné a spolupracuji.

A na konci procesu vznikne pevné
dané choreografie, nebo budou nékte-
ré ¢asti ve formé strukturované
improvizace (okamzité kompozice)?
Na to zatim odpovédét nemohu, ale impro-
vizuji rad. V podstaté vétsina mych praci
jsou pfevazné improvizace, mo#n4 s deseti
procenty pfedem daného materidlu. V tviir-
&m procesu prechazime od improvizace
k ukotvenému materidlu a pak zase zpatky.
Pfi sledovéni choreografie mozna nepoznite,
zda se jedna o improvizaci, protoZe cha-
rakter pohybi i zptsob jejich propojeni je
stejny. Momenté4lné mame nazkouseno hod-
né fixovaného materialu, ale jsem si jisty, Ze
dojdeme ke strukturované improvizaci, mi-
nimalné ve dvou blocich po deseti minutach.
Tane¢niktim jde improvizace opravdu dobfe.

Inscenace bude tedy dost abstraktni,
nedé&jova, ale jakou dramaturgii? Pfed-
poklddédm, Ze na podatku méte pred-
stavu o strukture.
Ovsem, bude to do jisté miry abstraktni.
Ré4d davam, nebo alesponi nabizim, diva-
kam piilezitost k zamysleni, chei jim dat
prostor, ve kterém je mozné, aby jednotliva
predstaveni rizni divaci pochopili jinak. Je
tam jedna linka, kterou beru jako zaklad,
ale nevkladdm do ni konkrétni informace.
Snazim se ji do choreografie vplést. Snazim

1. &isLo

J Snimek ze zkouSeniinscenace
Mystical Self

FOTO: VOJTECH BRTNICKY

EDIVALDO ERNESTO

Pochézi z Mosambiku, kde zapod&al taneé-
ni kariéru v roce 1997 spolupraci s taneéni
skupinou Tsemba. Od roku 2007 spolupra-
coval v Berliné se souborem Sasha Waltz
& Guests na mnoha inscenacich, poéinaje
rokem 2010 pracuje jako asistent a per-
former s Davidem Zambranem. V roce
2015 mélo premiéru jeho choreografické
sélo Tears, se kterym se vydal na turné

v Evropé, Asii a JiZni Americe. Roku 2017
spolupracoval s reZisérkou a choreograf-
kou Lindou Kapetanea na choreografii
duetu Half the Truth pro soubor Root-
lessRoot. V roce 2020 reziroval sélovou
inscenaci Enchantv podéani tane&nice Ro-
sario OrdofRez Fuentes (Mexiko) a nékolik
studentskych projektl Salcburské expe-
rimentélni akademie tance v Rakousku,

o dva roky pozdé&ji uvedl premiéru svého
nového séla Brace na festivalu Kalamata
v Recku. Roku 2023 pripravil projekt It
Follows pro program Amsterdam Univer-
sity of the Arts v Nizozemsku. Edivaldo
Ernesto od roku 2011 vyuéuje vlastni ta-
neé&ni metodu Depth Movement, kterou
systematicky rozviji po celém svété. Je to
intenzivni skupinové dynamické taneéni
metoda, jejiz ndplini je zejména spravné

a cilené vyuziti kinetické energie, neustéa-
16 zdoldvani vlastnich limitd, posouvani
fyzickych hranic, pochopeni definice

sebe jako taneénika. Zaméfuje se na
vnimani okolniho prostfedi a na zplsob,
jakym ovliviiuje nebo formuje taneéni
dovednosti, hleda néstroje pro vytvéreni
novych pohybovych kvalit a rytmu.

se mast. MiZzete v tom vidét milostny pfi-
béh, ale také konflikt, miZete vidét bratra
a sestru nebo... Zalnete se ptét Jsow to lidé?
Jsou to pribuzni? Jsou to jen pratelé? Co je

to za lidi? Miam rad jasnou vizi, ale zaroverni
nabizim moZnost rozdilného &teni.

Maéte vlastni metodu Depth Movement

- miZete o ni prozradit néco vic? Jaké

jsou jeji principy?
Ano, ale musim si davat pozor, kolik toho
feknu. Tyhle otézky bych mél totiz zodpo-
v&dét az na workshopech... Mam nékolik
nastrojt, které mi poméhaji tvorit, zalo-
zenych hlavné na improvizaci. Z4sadni je
pohybovat se s riznou dynamikou. Diilezité
jsou tyto prvky: rychlé pohyby, které jsou
velmi rytmické, pomalé pohyby a minima-
listické pohyby. Jednou z dulezitych véci
je poznat sam sebe jako tane¢nika, zjistit,
k ¢emu tihnete, kdyz se zacnete hybat. Mate
tendenci délat spise drobn4 gesta a pohyby?
Nebo mate tendenci jit spie do velkych?
Maite tendenci k pohybim sttedniho roz-
sahu? Jakmile to pochopite, za¢néte k nim
priddvat pohyby té kvality, kterou jinak ne-
pouzivéte. Totéz plati pro rychlost. Pohybu-
jete se pomalu? Mate tendenci pohybovat se
spise v praimérném tempu? Tihnete k velmi
rychlému pohybu? Pokud si napfiklad uvé-
domite, Ze se vzdy pohybujete velmi rychle,
doporutil bych vam za¢lenit pomalé paséze,
pak v sobé& objevite vice barev a vzort.
Premyslejte o typologii malych, sttednich
a velkych pohybt a o rychlém, stfednim
a pomalém tempu. Pokud to vie zkombinu-
jete, délate pokroky. Nemusite byt profesio-
nalni tanecnik, abyste s tim mohli zagit: staci
myslet na tyto vlastnosti pohybu a propojit
je, a uZ tu mate svij vlastni tanec. A dalsi
&asti, jednou z nejpodstatnéjsich, je dychéni.
Vzdy za¢iname dechem a cilem je pochopit,
kde pohyby za¢inaji a kde kon¢i. Pokud
zacnete naslouchat svému dechu, zaénete
rozpoznéavat, zda vase pohyby probihaji ve
stejném tempu. V tu chvili uz uvazujete
o muzikalnosti.

Hodné jste spolupracoval s Davidem

Zambranem, legendou nejen tane&ni

improvizace. Ovlivnil vas?
Ano, velmi. Kdyby byl tento ugitel knihou,
chtél bych si ji precist. Velmi si ho vazim.
Nékdy méme rozpory, ale pomahaji mi také
pochopit nékteré mé vlastni volby, a né-
které mé vize zase ptijima David. Je pro
mé referenénim bodem od chvile, kdy jsem
se s nim setkal poprvé. I dnes se ptistihnu,
Ze se divam na jeho videa a fascinuji mé.
Vétsinu véci, které jsem se naucil, i to, jak
o tanci mluvim, mam od négj.

Myslite si, Ze kazdy taneénik méa
schopnost improvizovat?
Myslim, ze to dokaze kazdy, ale n&kteti lidé
si to prosté& nedovoli. Maji radi dodrzovani
pravidel. Tane¢nici, ktefi trochu vic bojuji
s improvizaci nebo tvorbou, byvaji velmi
dobii v reprodukovani fixovaného mate-
ridlu. Ti, ktef{ jsou velmi dobfi v tvorbg,
jsou vétsinou i dobii improvizatoti. Ale
je spousta tane¢niky, ktefi s improvizaci
bojuji. MiZete pro ni mit schopnosti nebo
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predstavivost, ale pokud jste se pfi stu-

diu nenaucili postupy, jak improvizovat,
stejné budete uzavieni do urcité techniky
nebo stylu. Jednim z hlavnich cil mého
workshopu je prolomit nastaveni ,jsez pro-
sté takovy“. Jde o to, objevit, kolik dalsich
svych identit muZete do tance vlozit, kolik
variaci nebo styld muZete vlastné vytvorit.
Nektefi ucastnici se zménami hodné bojuji.
Kdy? je poZzadate, aby to zkusili, feknou:
WZitrdcim sam sebe, nevim, kdo jsem.“ A je
potieba je presvédeit, aby to piijali uvniti
sebe a tu zménu dokazali udélat.

Ke zmé&né& mize dojit, jen kdyZ ji

dovolime.
Rozhodné ano. Pokud to ve skute¢nosti ne-
chcete, nikdy se to neobjevi, i kdyz schop-
nosti mate. Ale musim Fict, Ze jsou chvile,
kdy vidim, ze néktefi opravdu chtéji, ale
nemohou, né€kdy potiebuji jiné zdroje, aby
to prekonali. Sami nechdpou, pro¢ fikaji
zménam ,ne“. Mél jsem na seminéfi né-
kolik lidi, kteti s tim hodné bojuji. Dojde
i na slzy, roz&iluji se, protoze jsou tam sami
proto, ze ten krok chté&ji udélat, ale prosté
to nejde. A ja obvykle fikdm: ,, Nespéchejte
s tou gménou, protoZe pokud se to nestane
tento tyden, miige se to stdt za tjden nebo za
rok. Opravdu nevime, kdy ke pméné dojde.“

KdyZ se vratime k inscenaci Mystical
Self, jak se vdm spolupracuje s Ivanem
Acherem? Je to stély spolupracovnik
souboru, sloZil hudbu k vét$iné jeho
inscenaci.
Hned na prvni schizce mi ptipadal jako
otevieny ¢lovék s velmi pfijemnou energi.
Povidali jsme si a sdileli ndpady. Kdyz jsem
se udil tancovat, zakladnim principem byla
spolupréce: neuzavirej se, ¢im vic spolupra-
cujes, naslouchas a dostavas rady, tim vice
rostes. To se snazim prenaset do své prace
a plati to i pro hudbu. Ivan je velmi krea-
tivni, zku$eny, ma neuvéfitelnou fantazii.
Rikdm mu, co citim, co podle mé inscenace
potiebuje, a on to posouva na dalsi droven.
Na prvni schtzce jsem mu pustil nékolik
skladeb, které se mi libi, a on povida: ,, 7o
znélo jako moje muzika.“ A tikal, ze je
pro né&j lehéi, kdyz mize skladat hudbu
ve svém stylu. Ale neztstavdme jen v nadf
komfortni zéné.

Je v Mystical Self ,,poselstv"‘ které by

v ném méli divaci najit, néco, co byste

chtél, aby si z néj opravdu odnesli?
U divékd se snazim vyvolavat reakci ve
dvou smérech: pozornost a napéti. Kdyz
predstaveni za¢ne, taneénici na jevisti sply-
nou v jeden celek. Chci, aby to divaci citili.
Muze tam byt néjaké poselstvi, ale nechci
ho divdktm pfedavat jednosmérné a ani
tane¢nikim nic takového nespecifikuji.
Nechéavam je, aby si poselstvi nasli sami. Co
se tyce publika, vzkazal bych: ,, Prijdte s,
prosim, pro svou interpretaci. Mognd bude
Uplné stejnd jako nase, moind bude jind.
Budlte pripraveni ¢ist riznymi zpiisoby.“
Vsichni se stdvime jednim.

LUCIE KOCOURKOVA
autorka je publicistka
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PODZIMN{ PREMIERY MESTSKYCH
DIVADEL PRAZSKYCH BUDOU PATRIT
DVEMA VYZNAMNYM DRAMATIC-
KYM AUTORKAM. V DIVADLE ABC
OZIJE TEXT AMERICKE SPISOVATELKY
LILLIAN HELLMANOVE, JEJ{Z SVETO-
VE PROSLULE DRAMA LISTICKY SE

V REZIl MICHALA DOCEKALA VRAT(
PO BEZMALA SEDESATILETECH DO
MESTSKYCH DIVADEL PRAZSKYCH.

V KOMEDII BUDE REZIROVAT MARIAN
AMSLER INSCENACI ORLANDO,

JEJIZ TEXT VYCHAZI Z ROMANOVE
PREDLOHY VIRGINIE WOOLFOVE,
FEMINISTICKY SMYSLEJICi{ ANGLICKE
AUTORKY. V MESTSKYCH DIVADLECH
PRAZSKYCH DAVALA DRAMATUR-
GIE VZDY PRILEZITOST TUZEMSKYM

I ZAHRANICNIM AUTORKAM, TVORBU
NEKOLIKA Z NICH SI V KRATKOSTI
PRIPOMENEME.

GABRIELA PREISSOVA

(1862-1946) Jako jedna z prvnich &es-
kych spisovatelek se zabyvala postavenim
zen ve spolednosti a jejich prévy. Tato té-
mata propsala i do jedné ze svych nejzna-
meéjsich her — Gazdiny roby — pojednavajici
o lasce, jiz brani tfidni a ndbozenské rozdi-
ly. Preissovd ndmét erpala na moravském
Slovécku, kde proZila znaénou &ast Zivota.
Toto vesnické drama predstavitelky literar-
niho realismu uvedlo v rezii Rudolfa Hrusin-
ského Komorni divadlo v roce 1955. Stalo
se tak ve stejném roce, kdy byla Preissova
in memoriam jmenovéna narodni umélkyni.
Ve svych dilech se pfevazné zaobirala do-
bovymi spole¢enskymi problémy, a presto-
Ze se za zivota setkévala s nepochopenim,
neprestévala bojovat za svobodu umélecké
tvorby a rovnost ve spolecnosti.

LILLIAN HELLMANOVA

(1905-1984) Titul Listi¢ky si autorka vy-
pj&ila z Salomounovych ver&d Pisné pisni,
kde se mluvi o, listickéch, které ni&i vinice,
préveé kdyz kvetou“. Zakernymi , listickami*
jsou v dramatickém pfib&hu élenové zémoz-
né rodiny Hubbardovy, v niZ si jde kazdy na
Ukor vzajemnych mezilidskych vztahl tvrdé
za svym. V roce 1968 se hra objevila v reZii
Ladislava Vymétala v repertoaru Komorniho
divadla, kde rozsiFila program zaméfeny na

ARCHIV

V MESTSKYCH
DIVADLECH
PRAZSKYCH

Gabriela Preissova:,
Gazdina roba i
(Komorni divadlo 1955)
Jana Koulové (Eva)

Lillian Hellmanova; Listiéky
(Komorni divadlo 1968)
Jaroslava Adamova (Regina),
Dana Syslova (Alexandra),
Ota Sklenéka (Ben)

a FrantiSek Némec (Leo)

MODERNI DIVADLO 1. &isLo

FOTO: KAREL DRBOHLAV / ARCHIV MDP

FOTO: ALUDVIK DITTRICH / ARCHIV MDP

snaze tehdej$i dramaturgie uvadét dila
z okruhu moderni svétové dramatiky.

IVA KLESTILOVA

(roz. VOLANKOVA)

(*1964) Dramaturgickym zdmérem
tvréiho tymu reZiséra Tomée Svobody
v divadle Rokoko v letech 2004-2006 bylo
uvadét také plvodni Eeskd dramata. Jed-
nim z nich byla hra lvy Klestilové s ndzvem
3sestry2005.cz. Jednalo se o variaci na Ce-
chovovy TFi sestry v rezii Rastislava Balle-
ka. Do historie divadla Rokoko se autorka
ovS8em vyraznéji vepsala aZz svym druhym
titulem, ostrou spoleéenskou satirou Ma
vilast. Hra sestévajici ze tfi é4sti — Stan-
da mé problém, Paroubek je kamarath
a Strejda nds ma vSechny réd — vykreslo-
vala nesvary Ceské politické scény. Text po-
hotové reagoval na aktudlini situaci a stal se
hitem tehdejsiho politicky orientovaného
repertoaru Rokoka. Nejvé&t&i ohlas u divakd
vzbudil Bohumil Klepl parodovanim Miloge
Zemana, Vladimira Spidly a Ji¥iho Paroubka.

LENKA LAGRONOVA

(*1963) Céast dramatické tvorby Lenky
Lagronové ovlivnilo sloZeni feholnich slibd
a vstup do kldstera. Dvé z jejich her v Ceské
premiéfe mélo na repertoéru divadlo Ko-
medie. Zivotem svaté Terezie z Lisieux byla
inspirovéna hra Terezka, kterou nastudoval
rezisér Jan Nebesky s Lucii Trmikovou
v hlavniroli. Inscenace ziskala Cenu Alfré-
da Radoka za hru roku a cenu za nejlepsi
zensky herecky vykon obdrzela také Lucie
Trmikova. S proménou uméleckého vedeni
v sezoné 2002/2003 inscenace presla do
repertoaru Prazského komorniho divadla,

FOTO: PAVEL SVOBODA / ARCHIV MDP

jeZ v ném nové zadalo pUsobit. V roce 2005
zaradilo do programu jesté autordinu jed-
noaktovku Miriam, v niz se dvojice Zen (Lu-
cie Trmikové a Gabriela Mi¢ova) setkavé za
zdi rozpadajiciho se hibitova, aby zde navé-
zaly kfehké pouto vzdjemného porozuméni.

ELFRIEDE JELINEK

(*1946) Prazské komorni divadlo v diva-
dle Komedie predstavilo v eské premiére
rovné&z nékolik tituld kontroverzni rakouské
prozaicky a dramaticky Elfriede Jelinekové,
jez vstoupila ve zndmost svymi jazykovymi
a formalnimi experimenty stejné jako nemi-
losrdnou kritikou pomé&rd. Nositelku mno-
hych ocenéni, véetné Nobelovy ceny za li-
teraturu a Ceny Franze Kafky, uvedlo v roce
2004 hudebnim dramatem Klédra S., v némz
zobrazuje spoleénost ve stadiu rozkladu
a kde kazdé z postav ztvarnuje jednotlivé
neduhy naseho svéta. O dva roky pozdéji
nésledoval Sportstyk — hra o sportu, v niz se
jevisté proménilo ve fotbalové hFiété a stalo
se arénou ptib&hd a hrdinl bezméala antic-
kych rozmé&ru. Trojice reZisérl David Jafab,
Jan Nebesky a DuSan David Pafizek umistila
déj hry na Cesky venkov, do rozpadajiciho
se vesnického fotbalového klubu, a tim
doséhla optimélniho pfeneseni Jelinekovou
naértnutych témat do nageho spoledensko-
-kulturniho prostredi. Jako zatim posledni
autordino drama byl uveden v Komedii roku
2018 Vztek. S divadelni skupinou Kolonie
ji nastudovala reZisérka Lucie Ferenzova
a premiéra se konala v rdmci festivalu
...pFisti vina/next wave... 2018.

JUSTINA BARGEL KASPAROVA
autorka je archivéaika Méstskych divadel

prazskych

ZARI—RIJEN 2024

Iva Volédnkova: 3sestry2005.cz

(Rokoko 2005)
Jan Plouhar (Mladik, ctitel Andély),

Dana Batulkova (Luisa, Zena, ktera s nimi
roky Zije), Jana Strykové (Andéla), Alena
Stréblova (Ema) a Jan Bidlas (Hasi&)
ReZie Rastislav Ballek

Lenka Lagronova: Terezka (Komedie 1997)
Dana Batulkové (Ane¥ka), Emma Cerné
(Vincenta), Petra Lustigové (Magdalena)
aLucie Trmikova (Terezka)

ReZie Jan Nebesky

Iva Klestilova: M3 viast (Rokoko 2006)
Bohumil Klepl (Jifi Paroubek) a Leo$ Noha
(Vitézslav Jandék)

ReZie Thomas Zielinski

Lenka Lagronovéa: Miriam (Prazské
komorni divadlo 2005)

Gabriela Mi¢ova (Mirka) a Lucie
Trmikova (Vérka)

ReZie Jan Nebesky

Elfriede Jelinekova: Vztek (Kolonie

v divadle Komedie, v ramci festivalu
...pFisti vina/next wave... 2018)

FOTO: BOHDAN HOLOMICEK / ARCHIV MDP

FOTO: BOHDAN HOlLOMI'CEK /
FOTOGRAFICKY FOND IDU

FOTO: ARCHIV SOUBORU
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ANTONIN
ZHOREC:

-

ANTONIN ZHOREC (*2000) JE KOMU-
NITNi KOORDINATOR V AMNESTY
INTERNATIONAL A QUEER AKTIVISTA.
VYSTUDOVAL HISPANISTIKU NA FF UK,
NEPRAVIDELNE SE UCASTNI AUTOR-
SKYCH CTENI. TEXTY PUBLIKOVAL NA
WEBU REVUE PROSTOR, V PSiM VINE,
V KULTURNIM CTRNACTIDENIKU A2
NEBO V ANTOLOGII TOTO JE MOJ
COMING OUT (ADOLESCENT 2022).
LONI BYL OCENEN DRUHYM MISTEM

V LITERARNI CENE VLADIMIRA
VOKOLKA A ZiSKAL CESTNE UZNAN{

V LITERARNI SOUTEZI JIRIHO
CERVENKY. NA JARE LETOSNiHO ROKU
MU V NAKLADATELSTVi ADOLESCENT
VYSLA DEBUTOVA BASNICKA SBIRKA
REJPNU SI DO SOLARNI BOURE.

POEZIE

MODERNI DIVADLO

KUSE

ohlodané rohy stolu

slepené bobky uprostfed mistnosti:
v8echno je tak trochu §patné

v pozadi ty
s kouskem ulomeného tygra

protéhnes klzZi vyvési§ narasi
pozéar malych neddlezitych nehtl
zaskemrej o pihy

kousnes se do

dFiv to bylo jinak

osmahne ti k(Zi¢ku

voldm kone&ky prstl
prekvapen nevidim
vypotim té

zaostfi:

vrstev kéze je moc

1. vrstva je mékkotny, mienlivy vystupek

2. strih odsek od okolf

3. vrstva je pohled na opaénou stranu tam dohlédnes
diky 4. vrstvé na m& nemdzes$, ale mohl bys

5. vrstva neodpousti narugeni fadu

6. si vyménuju s ostatnimi

7. vrstvou si ostatni vyménuji mé

8. vrstva: nevim, jestli uz vyhynula, nebo jestli jesté Zije
odumfrely se rozsypévédm na podlahu

v pozadi télo
s kouskem ulomeného ty

FOTO: ADRIANA VANCOVA

SLUNCE UBYVA: NIKDY HO NEBYLO MiN
slepec kFiéi soleil, soleil
horké Zluté
vzpri¢eny paprsek v Ustech
pichnuti v boku
ozehnuty knirek

slunce ubyva! nikdy ho nebylo miri!

opelichané paprsky padaji na zem
zakryvam si o&i na svit jsem nikdy netrpél
tfeba uvéfim ze

uz neni tma

slunce ubylo! nikdy ho nebylo mir!
slepec kFiéi soleil, soleil

kdybych s nim mluvil

vyrazné bych gestikuloval

hovéadka se schovavaji pfred sluncem

rejpnu si do solérni boure

posledni rozpustény paprsek

nad svicnem

pode mnou nade mnou i ve mné tma
slune&ni viedy pod k{zi
uhliky pod nohama

zhasiné nezbyvé dobylo

ne déje se ndm to véem

soleil

slepec kFic¢i

ma teplou kouli

ted’si mé& poslechnéte

tfeba se néco priudite, blbelci

soleil
my kouli neméame

ELEKTRICKE SENNE NITKY
alerta! solérka zabiraji 45 % oblohy a rostou
vitr pofoukéa spalinové cestovani

laserové louze v lesich
vedou sklenénym ohradnikem
paprsky profezévajici ryhy v podlaze
alerta! natahuju ruce pred sebe
na jejich konec nedohlédnu
sit'ovani Uho¥i elektrické stromy vrzou
vypélend vedeni ionizované vldkna
Fédky FeZou kabely

jeéné zrnis

mrkaji na tebe zprohybané draty
jsem Fadna
nakrm mé elektrodou
napichand svétélkujici paratka v désnich

alerta! radioaktivni listi ¢eké na prevrat
nadzemni jiskry polyelektrickd rozvodi
vrha se na tebe olivinovy stin

a létajici eliptické trisky

nesahat jsem pod nap&tim
umély hmyz téZké mouchy zahorknou
vyhonky tvofi civku

solérka jsou Zeleznd pést

trpime rakovinou tlustého streva
vyzérené elektrody do Zluta
olovénd louZe a borovicové nebe
lepkava voda v plicich

vede nucené zaprazené ruce

alerta! vybojna solérka té& prasti do obli¢eje

vyzari ti vrasky

MUJ HORICi

utiké vnitfkem mych prstd
poskakuje po Zebrech

on dupe on dupe

na vnitFni stran& kdze

drépedek
pidi pidi
drépedek

schouli se na jazyku
otvirdm dsta k vydechu
on zpozorni

Usta jsou uz zaviena

obdas proroste
oranzova chodidla
pruhy na rukou
chlupy na tvéFich

if you were human

would you put me in a cage?

drépy se derou na povrch
nevadi: stihdm je okousat
propruzeni skrz praminky vias(
nevadi: vlasy jdou ostfihat

vadi, vadi: trapim tygra
tygre, borce —
nenech se

STUDI
povésim si hadi kiZe nad okna misto zéaclon
pfi zdpadu slunci svétélkuji

podlaha zacpava usi sklenéné zdi pokoje cinkajiucho
leZi na podlaze

klze se vysvlékla ze zavéSen
I've hatched

/
1

unhatch unhatch unhatch

kGZe leZim u ni leZ{ u mé& zabalim se

neprotrhnu sém sebe ven

odplazim se dirou pode dvefmi i ty jsou sklenéné
hbité i ja jsem sklenény

ij& cinkém

na zérivé bily strop
kousek ledu v Ustech neroztava

jenZe: choméd&stvo chlupl tfapati k(zZi

ocas nemas na vybér

schovéam, odlozim, zahodim, chlup po chlupu rozeberu

&umék z&ernal nevadi

tady neni nic k vid&ni nevadi, zGstaneme

nés osm bradavek nebo kolik

vim, kdo jsem
trigger préskly to na mé prsty
tygr s trochou lidskych rukou

utikej, tygre, utikej
honi té &lovék
divokej

tedy pokus o zdrh

vysileni, ulehé:

if | were human

would my body be the cage?
vycenim zoubky teséaky
nakréim nosik ¢umak

nikdo to nevidi nevadi to nevad/
oranzové chlupy na prdeli

if you were human

would you get past anal stage?

zazehnul mé

prohofel mnou
at the beginning there was light

ZARI—RIJEN 2024

VYMLUVU NEMAM
se zakouFenou hlavou
je nés nékolik

hromadit nezdjem

prokousat si tvare a spalit si patro

poutéct o kousek dal

dékuji, vyberu si jednu z vySe zminénych mozZnosti

nemam: dobry pocit z dobfe odvedené préce
mam: pocit z odvedené prace

oliznu kou¥
shoFi mi na jazyku

TYGR V KORENECH

There’s a tiger in my roots.

odiéka mu vykousali brouéci

ouska mu opadala

nozic¢ky se ztratily v hliné

drépecky se vsékly do stromecku
prouzky vcucnul kmen a vyplivly je vétvicky
chloupeéky hlavicka kréek téli¢ko ocések
byly

pak byly mrsinka

ted’ jsou fué

z vétvicek stromecku opadavaji krvavoucké listeCecky
vétrik je odvava
a tygFicek —

neni tam
Ihal jsem
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PROGRAM
ZARI
ABC

M. Vadkér, O. Havelka
ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE
W. Russell

SHIRLEY VALENTINE
PREDPREMIERA

L. Hellmanova LISTICKY
E. Ferrante, A. De Angelis
GENIALNI PRITELKYNE
A. Miller

SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
W. Shakespeare
HAMLET
PREDPREMIERA

L. Hellmanové LISTICKY
K. éapek

BiLA NEMOC

R. Sonego, R. Giordano
ViM, ZE VIS, ZE VIM...
PREMIERA

L. Hellmanové LISTICKY
W. Shakespeare

ROMEO A JULIE

L. Goldstein

PAN HALPERN A PAN JOHNSON
Prondjem Divadlo Ungelt
E. Thompson

NA ZLATEM JEZERE

W. Russell

SHIRLEY VALENTINE

N. V. Gogol

REVIZOR

D. Drabek, D. Krél, T. Belko
ELEFANTAZIE

16 PO

30 PO

MODERNI DIVADLO
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ROKOKO

PREMIERA

P. Handke ZDENEK ADAMEC
koprodukce s Divadlem DISK
J. PotGéek
ARCHITEKTURA A HISTORIE
DIVADLA ROKOKO
Architektonické prohlidka

P. Handke

ZDENEK ADAMEC
Koprodukce s Divadlem DISK
M. McDonagh

PAN POLSTAR

L. Trmikova

ZENY, DRZTE HUBY!
Divadelni spolek JEDL

D. Jarab

CURDA, HRDINA JEDNE PROHRY
D. Drabek

HERECKA SOBOTN{ NOCI

E. Kishon

ODDACI LIST

Z.Salivarova

HONZLOVA

D. Drabek

HERECKA SOBOTNI NOCI

S. Germain

KNIHA Noci @

L. Trmikova

CASANOVA

Divadelni spolek JEDL

J. Silvermanovéa

TEKOUCI PiSKY

KOMEDIE

18 ST 19.30 PREMIERA
L. Vagnerova MYSTICAL SELF
koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
19 CT 18.00 DEBATASFILIPEM TITLBACHEM
Host: festival PINKBUS
19.30 Ch. Josephine JA, JOHAN*A
Anglické titulky

..PRISTI{ VLNA/NEXT WAVE...

20 PA 16.00-19.00
A. Vaniova, J. Barta PARSIFALOVE
Instalace v pokladné divadla
19.30 M. Zakut'anskéa TI DRUZ{
Host: slovenské nezévislé divadlo Offline
21.00 KONCERT PUDLAX
Ve foyer divadla
16.00-19.00
A. Vanisova, J. Bérta PARSIFALOVE
Instalace v pokladné divadla
16.00 A.Rasilovova NEBOJ, HOUBO
Host: kolektiv TMEL
19.30 L.Dombrovskd, T. Louzny, J. Motal, Cermaque
MLADY PRINC NO. 1
Verejné vysloveni Poct za alternativni uméni,
host: spolek DILO

[N
(1]
o

22 NE 19.30 D.Bowie, E. Walsh LAZARUS
Anglické titulky
23 PO 19.30 D.Bowie, E. Walsh LAZARUS
Anglické titulky
24 UT 19.30 L.Vagnerovd MYSTICAL SELF
Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
25 ST 19.30 L.von Trier, D. Alighieri
KOMEDIE JACK STAVi DUM
26 CT 19.30 M. von Mayenburg PERPLEX
Host: Cinoherni studio Usti nad Labem
28 SO 19.30 A.Huxley KRASNY NOVY SVET
+ Lektorsky dvod od 19.00
30PO 19.30 J.Maksymov TESLA

AKTUALNI INFORMACE
O PROGRAMU
NALEZNETE NA

WWW.
MESTSKADIVADLA
PRAZSKA.CZ

ZMENA PROGRAMU
VYHRAZENA

. predstaveni v rdmci ukrajinského programu

ZARI—RIJEN 2024

TIPY 27
ZARI

SMRT OBCHODNIHO CESTUJICiHO &~
ARTHUR MILLER
REZIE: MICHAL DOCEKAL

Willy Lohman nenfi hlavni postavou. Hlavni postavou je jeho sen.
Sen o Uspéchu. Popularité. Ocenéni. NapInéni. Rodiné jako z re-
klamy na Zivotni pojisténi. Ale Willy Lohman je jenom obchod-
ni cestujici za volantem otfiskaného auta. V rozpadajicim se
domé s hypotékou a ledniékou na splétky. Kde skonéi jeho

dUstojnost? Nejslavngj$i drama Arthura Millera ocen&né Pulit-
zerovou cenou. Requiem za sen jednoho obycejného ¢lovéka,
ktery se probouzi z tfpytivého snu do nemilosrdného réna rea-
lity. Ktery zji§t'uje, Ze na sklonku Zivota doséhl jediného — pro
véechny mé vétsi cenu mrtvy nez Zivy. V hlavnich rolich v reZii
Michala Doéekala Miroslav Donutil a Zuzana Kronerova.

ABC 16.9.19.00

JA, JOHAN*A &—

CHARLIE JOSEPHINE
REZIE: ALZBETA VRZGULA

Johanka z Arku nebo téZ Panna Orleédnské je symbolem nezlom-
nosti a viry v boha i samu sebe uz od 15. stoleti. Johan*a bojuje za
svobodu, jinakost a pravo byt sdm*a sebou. Je hlasem LGBTQI+
lidi. Je hlasem dneska. Pfibéh vélecnice, ktera vedla francouzské
vojsko béhem stoleté vélky proti Anglii, a muéednice, jeZ byla
roku 1431 upélena jako kacitka a v roce 1920 blahofedena, zpra-
covalo a vyloZilo nes€etn& um&lcd. Svétova premiéra hry I, Joan
Charlie Josephine byla uvedena roku 2022 v londynském divadle
Shakespeare’s Globe a hovofilo se o ni jako o jednom z nejkontro-
verznéjsich dél roku. V divadle Komedie inscenaci podle tohoto
textu pripravil Eesko-slovensky tvar&i tym. Vznikla ve spolupréci
s queer platformou PiINKBUS. Neni tedy pochyb, Ze uvidite hyFivou
podivanou, kterd se vém ov8em bude zadirat pod kizi jako tfiska
z dfevéné hranice, kterou pod Johanou postavil cirkevni soud.

KOMEDIE 19. 9.19.30



28 PROGRAM
RUJEN
ABC

1 UT 19.00 L.Hellmanové LISTICKY
2ST 19.00 W.Shakespeare HAMLET
+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné
3CT 10.00 W.Shakespeare HAMLET
5SO 19.00 M. Va&kéa¥, O.Havelka
ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE
6 NE 15.00 J.M.Barrie, D. Drébek PETR PAN
8 UT 19.00 W.Russell SHIRLEY VALENTINE
9ST 19.00 K.Capek BiLANEMOC
Anglické titulky
10CT 19.00 L.Hellmanova LISTICKY
+ Lektorsky uvod od 18.30 na Malé scéné
11 PA 10.00 L.Hellmanovéa LISTICKY
Pro seniory
12 SO 14.00 J.PotG&ek
ARCHITEKTURA A HISTORIE DIVADLA ABC
Architektonicka prohlidka
13 NE 17.00 E.Ferrante, A. De Angelis
GENIALN{ PRITELKYNE
15 UT 19.00 L.N.Tolstoj VOJNA A MiR
ST 19.00 E.Thompson NA ZLATEM JEZERE
T 19.00 D.Dréabek, D.Krél, T. Belko ELEFANTAZIE
19 SO 15.00 P.RGtJARA KOHOUT A CESKY NONSENS
Kronika MDP na Malé scéné
20 NE 15.00 J. M. Barrie, D. Drabek PETR PAN
21 PO 19.00 R.Sonego, R.Giordano ViM, ZE VIS, ZE ViM...
22 UT 18.30 MIiSTA DUVERNYCH POTKANI(
Pro &leny klubu Prvni fada
23 ST 18.30 P Rt OPRAVDUV TEMNYCH DOBACH ZLJI -
SONGY BERTOLTA BRECHTA
Kronika MDP na Malé scéné
24 CT 19.00 W.Russell SHIRLEY VALENTINE
25 PA 19.00 A.Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
27 NE 17.00 E.Ferrante, A. De Angelis
GENIALN{ PRITELKYNE
29 UT 11.00 S.Petrd OSVOBOZENE — TRENAZER CESKE
POLITICKE SATIRY
Kronika pro skoly na Malé scéné
19.00 M. Vaékar, O. Havelka
ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE
30ST 19.00 K.Capek BiLANEMOC
31 CT 19.00 N.V.Gogol REVIZOR

3KINO ART PASAZ

S. Petrl

ZAPOMENUTOU CESTOU PRAHA-LVOV .
+ Lektorsky dvod od 19.00,

pasdZ vdomé U Novékd

S. Petr(

ZAPOMENUTOU CESTOU PRAHA-LVOV .
PaséZ v domé& U Novakd

S. Petrd

ZAPOMENUTOU CESTOU PRAHA-LVOV .
PaséZ v domé& U Novékd

17 CT 19.30

20 NE 15.00

23 ST 19.30

MODERNI DIVADLO
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ROKOKO

M. McDonagh PAN POLSTAR

D. Jatab CURDA, HRDINA JEDNE PROHRY
R. Schimmelpfennig PRASKLEJ SVET
+ Lektorsky dvod od 19.00

E. Kishon ODDACI LIST

P. Handke ZDENEK ADAMEC
Koprodukce s Divadlem DISK

L. Trmikové ZAHRADNICEK / VSE ME JE TVE
Divadelni spolek JEDL

Z. Salivarovd HONZLOVA

J. Silvermanové TEKOUCI PiSKY
MLUVICI RUCE 2024

Prongjem

L. Trmikové SUZANNE RENAUD
Divadelni spolek JEDL

L. Trmikové MANZELSKA HISTORIE
Divadelni spolek JEDL

D. Kehlmann SOUSED

PREMIERA

F. Kafka PROMENA

J. Suchy, F. Havlik

DR. JOHANN FAUST, PRAHA II,
KARLOVO NAM. 40

S. Stone YERMA

P. Handke ZDENEK ADAMEC
Koprodukce s Divadlem DISK

D. Kehlmann SOUSED

S. Germain KNIHA Noci @

+ Lektorsky dvod od 19.00

F. Kafka PROMENA

M. McDonagh PAN POLSTAR

L. Trmikové MEDEIA

Divadelni spolek JEDL

L. Trmikové CASANOVA

Divadelni spolek JEDL

J. Havlig¢ek NEVIDITELNY
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KOMEDIE

L. Vagnerova MYSTICAL SELF
Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

Anglické titulky

L. Vagnerova RIDERS

Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
L. Vagnerové GOSSIP

Lenka VVagnerové & Company

J. Maksymov TESLA

Anglické titulky

Ch. Josephine JA, JOHAN*A

+ Lektorsky uvod od 19.00, anglické titulky
J. PotG&ek ARCHITEKTURA A HISTORIE
DIVADLA KOMEDIE

Architektonicka prohlidka

L. von Trier, D. Alighieri

KOMEDIE JACK STAVIIDCJM

L. Vagnerova PANOPTIKUM

Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
PREMIERA

V. Woolfovda ORLANDO

V. Woolfovéd ORLANDO

+ Lektorsky uvod od 19.00

A. Huxley KRASNY NOVY SVET

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

Anglické titulky

T. Jarkovsky, J. Vasi¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky,
koprodukce s Divadlem Drak

AKTUALNI INFORMACE
O PROGRAMU
NALEZNETE NA

WWW.
MESTSKADIVADLA
PRAZSKA.CZ

ZMENA PROGRAMU
VYHRAZENA

. predstaveni v rdmci ukrajinského programu

ZARI—RIJEN 2024

GENIALNI PRITELKYNE &—
ELENA FERRANTE, APRIL DE ANGELIS
REZIE: MARIAN AMSLER

Lenu a Lila, hlavni hrdinky italského knizniho bestselleru, spolu
prochéazeji celym Zivotem. Jejich slozity vztah je plny lasky, ne-
névisti, soupereni i podpory, doplfiuji se a zenou kupredu, stejné
tak se ale dovedou zrariovat a vzdjemné bolestné zrcadlit. Kazda
po svém se v8ak predevsim snaZi vybojovat lepsi Zivot, vzdéleny
chudobg, pokrytectvi a nésili prostredi, do kterého se narodily. Na
pozadi jejich cesty sledujeme v propracovaném mikrosvété oby-
vatel jedné Ctvrti cely vyvoj povéleéné Itélie od chudoby k ekono-
mickému zazraku Sedeséatych let, posilovani moci Camorry a jeji
vliv, promény postaveni Zeny, politické boje i dozvuky fadismu.
GenidlIni pritelkyné vysla Uspésné ve vice nez padeséti zemich
svéta, a prestoze je skuteénd totoZnost autorky neznédmd, byva

Elena Ferrante fazena k nejvlivn&j&im spisovateldm soudasnosti.

ABC 13.10.17.00, 27.10.17.00

PAN POLSTAR &~
MARTIN MCDONAGH
REZIE: TOMAS RALIS

Katurian je spisovatel, ktery Zije v totalité a ve své fantazii. Jeho
povidky jsou temné, velmi temné, pIné zlo&inG. Ale jsou to jen
vrazdy na papite. Nestaly se. Nic jimi nemyslel. Jen je napsal. Co
kdyZ se ale najednou skuteéné stanou? Nebo jde jen o ndhod-
nou podobnost s vyplody jednoho vysinutého piséalka? To by za-
jimalo vySetfovatele, ktefi ho pravé vyslychaji. Cerna groteska
o hranici mezi snem a realitou, o odpovédnosti za slovo, o moci
a manipulaci. Postmoderni detektivka, v niZ jako by pohadky
bratfi GrimmU naporcoval Quentin Tarantino sekd&kem na
maso. Martin McDonagh, jeden z nejocefiované&j$ich dramatikd
soudasnosti, tne do Zivého a predkldda nédm elektrizujici vypo-
véd’ o nésili, za které odmitdme nést odpovédnost. Protoze jde
pFece jen o to, odvypravét pribéh, nebo ne?

ROKOKO 1.10.19.00, 27. 10.19.00
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NAD
PROMENOU
FRANZE KAFKY

POVIDKA PROMENA FRANZE KAFKY
VYSLA POPRVE ROKU 1915 A BYLO

O Ni 1JEJIM AUTOROVI, OD JEHOZ
UMRT{ LETOS UPLYNULO STO LET,
NAPSANO HODNE. TENTOKRAT SI TEDY
DOVOLIME CERPAT Z JIZ NAPSANEHO
A PRETISKNOUT VYBRANE PASAZE

ZE STUDIE NAD PROMENOU FRANZE
KAFKYLITERARNIHO VEDCE A FILOSOFA
VACLAVA CERNEHO. TEXT VYSEL PRED
SEDESATILETY V CASOPISE HOST

DO DOMU A JE STALE AKTUALNIM

A POZORUHODNYM ROZBOREM
POVIDKY. CTENARE TAKE ZVEME NA
DIVADELNi ADAPTACI UKRAJINSKEHO
REZISERA IVANA URYVSKEHO, KTERY
KAFKOVO DiLO VYKLADA PRISMATEM
DNESNi SPOLECNOSTI - JAKO SUR-
REALNI POCITACOVOU HRU. PREMIERA
SE KONA 19. RIJNA V DIVADLE ROKOKO.

LENKA DOMBROVSKA

P r4vé u nas vysla ve velmi
pékném prekladu Pro-
meéna od Franze Kafky a z4date ode mne,
ktery nejsem katkovskym odbornikem,
¢lanek o ni. Za¢inam, jak vidite, vymluvou
a omluvou, pecuji, aby hned moje prvni véta
obsahovala slusné alibi. Ujistuji vés, Zze moje
alibi je slusné nejenom v tom vyznamu, Ze je
dostate¢né a spolehlivé, ale ze chce byt i vy-
razem skuteéné sludnosti, to jest skromnosti
a zdrzenlivosti. Né¢im takovym by méli po
mém soudu zaéinat i opravdovi kafkovci.

[.]

Proména je historie obchodniho cestujiciho
Rehote Samsy, ktery ,,se jednoho rana pro-
bouzi z nepokojnych sni a shleda ve své
posteli, Ze je proménén v jakysi obludny
hmyz“. Mate troji na vybranou, a¢koli to
troji je v podstaté jedno:

1. Samsa se v $ténici nebo
chrobéka vskutku proménil (po¢néte si s ob-
jektivni nemoznosti tohoto faktu, co chcete,
koneckoncti to neni vase véc, nybrz autoro-
va; a povidka je jeho, miiZe si v ni tedy délat,
co o7 chce, a tiebas i predstirat nemoznosti.
Ze nas autor nuti v&fit ve véci nepfirozené?
Pfijde na to, odpovidame, pojem ptirozenosti
se u Kafky klade jinak neZ pro nés. Jeho
Samsa je svou zménou prekvapen, ale hned
ji ptijme: shled4va pfirozenym, co se s nim
dégje. Tak co &tenaf jesté chce? Neni-li spoko-
jen, at si jde &ist Waltera Scotta!);

2. Samsa se zblaznil ptso-
benim tizivé duSevni nerovnovahy, kterd

v ném praveé dospéla do krize, a pokldd4 se
za $ténici, vidi se a citi jako skuteén4 3téni-
ce a bude se jako §ténice chovat, bude mit
jeji reakce, bude neschopen postavit se na
dvé, hibet mu strne na krunyf atd.;

LITERARNI KONTEXT

. Samsa se v §ténici nepro-
ménil, ani se jako 3ténice delirantné nevidj,
ale doglo mu se straslivou ziejmosti, Ze
je lidskou $ténicf, a nic vic, a na kazdém
prstu, na kazdém pohybu si oziejmuje, ze
mu svitla strainé pravda, je vskutku linou,
smrdutou, parazitni lidskou §t&nici. Sam
volim prvni pfipad, aviak z obou ostatnich
moznosti do ného integruji jisté prvky; kte-
ré, hned uvidite, ale uhodnete to predem: ty
$ténici a ty — lidské. Vzdyt prece, tak nebo
onak: pan §ténice Samsa. At volite ostatné
kteroukoli moznost, Kafkova povidka az do
konce vyhovi pozadavku nebo ptedpokladu,
dovoli interpretovat i ten nejmensi d&jovy
§ténici nebo chrobadi detail. Kafka je logik
duslednosti pfimo désivé: Je absurdni, ale
v absurdnosti logicky a souvisly; je tragik,
ale tragizuje banalitoy; svym vyznamem
se pohybuje v mravni abstrakci, ale svym
ptibéhem na konkrétni zemi a po ¢tyfech
nebo po 3esti, nebo kolik m4 $ténice noh. Co
je jiz zcela jednoznaéné, je to dali a hlavni:
smysl promény. Clovék se pfece ve $ténici
miiZe zvrtnout jen za trest. Odménou to
nebyva. Je to pad z lidskosti, zhrouceni do
stavu mrzkého Zivofeni, kde neni jiz dusev-
niho a mravniho nic, a i to fyzické ztratilo
v3e, co pfirodu ¢ini krasnou a distojnou.
Zesténiceni ¢lovéka predpokldds a zahrnuje
lidskou vinu, zradu na lidskosti, kter4 je po-
slanim a povinnosti. To je snad ziejmé dost,
vzdyt je to oCividnd zkuSenost tohoto svéta.
A kterou to povinnost zradil Rehof Samsa?
To je v Proméné vyslovné fe¢eno. Na Sam-
su pred né&jakou dobou spadla povinnost
vydrzovat zchudlou rodinu, otce, matku,
sestru. Neni to povinnost nijak vznesena,
takové maji ostatné lidé zfidka. Je dokonce
fadni, nudn4, protivna: Samsa jde délat ob-
chodniho cestujictho k protivnému $éfovi.
Sbohem, viechny sny, cile a plany, sbohem,
predstavy o vlastnim a samostatném Zivoté,
o niterné i vné&jsi svépravnosti! Ne, Ze by
pfitom Samsa neplnil svij rodinny tkol
ochotné, ma ty svoje docela rad, nejvice
sestru Markétu (presné tak, jako tomu bylo
ve sttedu Kafkovic rodiny s Franzem!).

Ale stejné téZce snasi ubijejici fadesu svého
altruistického chlebatent: ten nesympaticky
§éf! Ten $piclik prokurista! Toho raného
vstavani! Rehot Samsa neni ve skute¢nosti
nic¢i, nedal se nic¢emu a nikomu: Zivi rodinu,
ale chtél by nemusit ji Zivit a byt sviyj; touzi
po tom byt sviyj, ale co naplat, musi zivit
rodinu! Pfedstavuje jakysi stav shnilého
vahani mezi dvéma povinnostmi, které se
ovéem vylucuji! Je vt€lena polovicatost, je
absolutni odcizeni, dokonala alzenace! O,
kéz si dovede Fici: Moje povinnost k rodiné
je tiZiva a nudn4 a v3edni, ale neni ddna
vznedenost povinnosti jeji tizivosti, neplyne
velkolepost zasluhy z nudné dfiny, kterou
stoji, a neexistuje velikost viednosti? Ale
on si to nedovede Fici. O, kéz se naopak
dovede dopustit hfichu a nésili na rodiné,
ktera se dopousti htichu a nasili na ném,
kéz ji dovede ze sebe setfast a vykrogit za
vlastnim osudem! Ale on nedovede ani to!

MODERNI DIVADLO

L]

Rehof svoji vinu zveétsi tim, Ze svij Sténici
osud pfijme. Ze se v ném uhnizdi. Jeho
zrada na sobg, jeho zrada na ostatnich, jeho
nicotnost nebo g7iéeni se tim stava vinou
dobrovolnou: adoptoval svj hiich, svoji niz-
kost, svoje odcizeni sobé i druhym, svoje nic.
Je ted uz jen €irym sebe-védomim viny, je
$ténici vic a vic. A je ji tim spiS, Ze je i usta-
vi¢nym sprostym alibi, které o sobé vi, Ze je
sprosté: Rad bych ty své drahé zivil d4l, ale
jak to mam udélat, vidite prece, Ze jsem 3té-
nice! Ale vizte pfitom, jak se to lezouci Alibi
t&ch svych drahych drzi! Jak by ne, vzdyt je
zt&lesnénim viny na nich a je alibi v¢i nim.
Zaroven pred nimi utika a zaléz4 pod postel,
vidi, jak se jim hnus; a leze za nimi, sleduje
je z hloubi doupéte, pokukuje k nim z prahu,
spoléha na né, pocita s jejich milosrdenstvim,
je na n& odkazan. A poklada se vytrvale a na-
ro¢né — $ténice! — dél za syna svého otce

a své matky, za bratra své sestry: dikaz, ze
proménu dluzno vskutku interpretovat ve
vyznamu zborceni mravniho, nebot ani vrah
neztraci svoje pfirozené synovské pravo (ne-
bot nemuiZe ztratit skute¢nost svého synov-
stvi), ale hlavné neni otce, aby mohl, byt i ve
vrahovi syna poptit (nanejvys zaptit). Za
z4dnou cenu nechce $ténice byt vytata jako
shnily ud z lidské souvislosti, to jest z ob&hu
lasek a povinnosti: Jeji $téniéi absurdita po-
prela sice tento ob&h v tom smyslu a sméru,
pokud jeho proud 3el od ni k druhym, po-
kud byl povinnosti plnénou k druhym; ale
oviem pozaduje, aby se dobrotivé kolotant
dalo dal, byt i formou almuzny, viéi ni. Jak
dobte ptitom 3ténice Rehot vi, Ze Mravni
zékon zni: ,, Pohorsuje-li té ruka tv4, utni ji!“
Nechce vsak byt utat. Chee shnit. A ruka,
nebo $ténice, nebo Rehoi, nebo sebevédomi
viny zde vskutku uhnije.

[.]

Povidka Proména ma v ramci Kafkova

dila osobité misto: vyjime&né zde autor
projevuje svému hrdinovi jakysi stin sou-
citu, vyjimeéné také spojuje pocit viny se
skute¢nym provinénim. Pravidelné totiZ je
u ného pocit viny spojen piimo s faktem
existence, vina je danym piivlastkem nebo
obsahem existence: ¢lovék je u ného vinen
proto a tim, ze jest. Byti je poskvrnéni
vzne$ené, ¢iré, nesmirné zicoty. Presné, jak
prohlasil stary 3panélsky dramatik: Coz-
pak nejvétsim hiichem ¢lovéka nen jiz to,
Ze se narodil? Ten 3alivy prvek soustrasti
mate: Proména jim nabyva ndznakového
razu osobni zpovédi, basnik se zde citové
angaZzuje pies miru svého zvyku. Ale ne-
spoléhejte na to ptilis, Kafka zpovid4 jesté
spi§ vds, nez se zpovida. Nebot nenf autora
Istivéjsiho a tsko&néjstho nez Kafka. Krom
jediného ovsem: Dostojevského.

J

CERNY, Véclav. Nad Proménou
Franze Kafky. Host do domu 11,
1964, &.3,s.10.

1. CisLo

Ty e vany teatrologic!
otevieny meziobarovym
iim a pohledim
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UDELEITE SI RADOST

NEBO LIMITOVANOU
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MDP DOMU, DIVADELNIEDICI
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Kompletni nabidia na nafam e-shopu
httpsffwewwomestskadivadlaprazskaczie-shop/
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FOTO: RADEK DETINSKY / AVU

ZA HRANICI
MYSLENI

VAVRINEC VYORAL:
SRDCE (2022)

75x%45%x40 cm

sadra, kovova konstrukce

VYTVARNE TERITORIUM

SOCHY VAVRINCE VYORALA

BUDOU VYSTAVENY V DIVADLE KOMEDIE

OD 2. RiJNA 2024

\

Vavfinec Vyoral (*1997) studoval ateliér
Socha 1 na prazské AVU, kde byl do tfetiho
roéniku jeho pedagogem Luka$ Rittstein,
jenZ ho inspiroval a vyrazné utvérel jeho
umeélecky projev. V soucasné dobé studuje
ateliér figurdiniho sochafstvi a medaile
pod vedenim Vojtécha Mici. Vavfinec
Vyoral ve své tvorb& kombinuje klasické
a moderni techniky. O své préci fekl: ,,Ex-
perimentuji s tradiénimi materialy, které
jsou pro mé zdrojem inspirace a vyzvou.
Pracuji predevsim se sédrou, kovem,
dfevem, betonem &i pryskyfici, ale také

s 3D-tiskem a novymi/modernimi tech-
nologiemi. Tyto materiély pro mé nejsou
pouze néstroji, ale také médii, skrze kterd

vyjadFuji svoji vizi, a posouvam tak hra-
nice mezi formou a abstrakci. Srdcem

mé tvorby je touha abstrahovat. Inspiraci
derpam ze vSeho, co vidim a co si dokdZu
predstavit. Nejde mi tolik o zjevnou po-
dobnost, jako spiSe o odhalovani skrytych
principG & vyznamd. Moje umélecks cesta
Jje prizkumem podvédomi a subjektivnich
myslenkovych asociaci. Pomoci subjekti-
vity odkryvam objektivitu. Nepodddvém se
konvencim. SnaZim se vyjadrfovat véci, co

zu

Jsou za hranici mysleni.

LENKA DOMBROVSKA
programové kurétorka divadla Komedie
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